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Wichtige Hinweise

1. Wichtige Sicherheitshinweise

* Lesen Sie diese Anleitung grundlich durch.

« Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf.

« Beachten Sie alle Warnhinweise.

» Befolgen Sie alle Anweisungen.

e Schitzen Sie dieses Gerat vor Wasser und Wasdeespri

« Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch

e Achten Sie darauf, die Beluftungséffnungen nichtktockieren. Installieren Sie das Gerat nach den
Anweisungen des Herstellers.

« Installieren Sie das Gerét nicht in der Néhe vorridéguellen wie Heizungen, Heizschachten, Ofen
oder anderen Geraten (einschlie3lich von Verstajkeie Warme erzeugen.

* \Verwenden Sie den polarisierten bzw. Schutzkontegker gemafl seinem Sicherheitszweck. Ein
polarisierter Stecker hat zwei Kontakte, von deneimer breiter ist als der andere. Ein
Schutzkontaktstecker hat zwei stromfiihrende Koetakid einen dritten Erdungskontakt. Der breitere
oder dritte Kontakt dient zu lhrer Sicherheit. Weter mitgelieferte Stecker nicht in  lhre Steclalos
passt, lassen Sie die veraltete Steckdose dureh Eilektriker ersetzen.

* Achten Sie darauf, nicht auf das Netzkabel zu treted es insbesondere nicht an den Steckern,
der Steckdose und dem Austrittspunkt aus dem @aratklemmen.

« Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehd

e Stecken Sie dieses Gerat wahrend Gewittern oddahgéren Standzeiten aus.

e Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifizierterBervicepersonal  durchfiihren.
Servicearbeiten sind erforderlich, wenn das Getditbeeliebige Weise beschadigt worden ist, zum
Beispiel, wenn Netzkabel oder Stecker beschadigtdeo sind, Flussigkeiten Uber das Geréat
verschittet wurden oder Gegenstande in das Geféltegesind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, nicht normal funktioniert oder na@&n gefallen ist.

WARNHINWEIS: Achten Sie darauf, das Gerat weder &egoch Feuchtigkeit auszusetzen, um Brande und
elektrische Schlage zu vermeiden.

2. Hinweis

« Diese Wartungsanweisungen sind nur zum Gebraucthdywalifiziertes Servicepersonal bestimmt.
Fuhren Sie keine anderen Wartungsarbeiten alswdier Bedienungsanleitung beschriebenen Arbeiten
aus, wenn Sie nicht ordnungsgemal dazu ausgehiloleten sind. Diese VorsichtsmalRnahme dient
dazu, das Risiko eines elektrischen Schlags zingem.

e Das Geréat darf weder Tropfen noch Spritzern ausgieserden, und es dirfen keine mit Flissigkeiten
gefillten Gegenstande wie Blumenvasen auf das @esitllt werden.

e Der Netzstecker dient zur Trennung der Stromverstgg Die Trennung der Stromversorgung muss
unmittelbar zugéanglich sein.



Entfernen Sie die Abdeckung (oder Rickseite) des
Gerats nicht, um das Risiko eines elektrischenegshl

CAUTION _
RISK %FOE%\IEC():TTRO‘EES;J—IOCK ZU Vernngern.
Im Innern des Geréats befinden sich keine Teile daie

WARNING : SHOCK HAZARD-DO NOT OPEN. Benutzer warten konnte

AVIS : RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR . . e .
Lassen Sie Wartungsarbeiten von qualifiziertem
Servicepersonal durchfiihren.

Das Symbol eines Blitzes mit Pfeilkopf in . L
: : o - ; Das Ausrufezeichen in einem
einem gleichseitigen Dreieck weist den ; " ; .
gleichseitigen Dreieck weist den

Benutzer auf das Vorhandensein einer nicht .
o S i Benutzer auf das Vorhandensein
isolierten ,gefahrlichen Spannung” innerhalb o ;
wichtiger Betriebs- und

des Gerategehauses hin, die grof3 genug sein . .
e X Wartungsanweisungen in der
kann, um Personen durch das Risiko eines ; .
. . Produktliteratur hin.
elektrischen Schlags zu geféhrden.

3. Copyright

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschutzt.
Es ist verboten, diese Anleitung ohne die vorhesigwiftliche Genehmigung von ATEVIO ganz
oder teilweise zu kopieren, zu benutzen oder ztodezieren.

4. Haftungsausschluss

Die Hersteller, Vertriebshandler und Vertreter &aftfir keinerlei Schaden, die durch die
Nutzung der in dieser Anleitung enthaltenen Infdroren entstehen.

Die Anweisungen und die Beschreibungen, die digdeitung enthalt, waren zum Zeitpunkt der
Drucklegung aktuell.

Die Anweisung wird vom Hersteller stéandig durch edeunktionen und neue Technologien
aktualisiert.

Alle technischen Daten unterliegen unangekindigieterungen.

5. Marken

»  HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedidnterface sind
Hnml Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licendih@

In Lizenz von Dolby Laboratories hergestellt.

m DOLBY. Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Marken von Dadllaporatories.
DIGITAL



Bevor Sie beginnen

1. Wichtigste Merkmale

Nur fur DVB-S/S2, Sat Tuner
v Unterstutzt MPEG4 /MPEG2 - HD/SD und voll DVB-S2VB-S konform
Intelligenter Blindscan fur SDTV und HDTV & Multie8elliten Suche
v' DIiSEqC Control Version 1.0, 1.1, 1.2 und USALS gasttes Multi-LNB

<

Nur fur DVB-C, Kabel Tuner
v' Unterstiutzt MPEG4 /IMPEG2 - HD/SD und voll DVB-C Korm

Nur fur DVB-T/2, Terrestrischer Tuner
v" Unterstttzt MPEG4 /IMPEG2 - HD/SD und voll DVB-T/DYR2 konform

Allgemeine Merkmale fur alle Tunervarianten
v" Twin-Tuner HDTV PVR Receiver ( H.264/ MPEG4 HD )
Leistungsstarkes installiertes Linux-Betriebssystem
Zeitversetztes Fernsehen, Aufnahme und Wiedergabeimgebauter Festplatte (SATA) / externe
Speichermedien (e-SATA oder USB 2.0)
Gleichzeitig 3 Programme aufnehmen und 2 weitenawsen (PI1P)
Erweitertes EPG und Ereignis-Aufnahmen
3 USB Schnittstellen
Unterstitzt MKV, XviD; MP3 und JPEG Wiedergabe
Netzwerkanschluss
Hochwertiges, weil3es VFD-Display (12-stellig, alptanerisch)
Hochwertige, universelle Fernbedienung
Vollfarbiges, hochauflésendes On-Screen-Display
Favoritenlisten
Leistungsstarker Senderlisten-Manager zum Erstellemd Bearbeiten von Sender- und
Favoritenlisten
Sendersortierung nach Alphabet, Transponder undctiirsselung
Benutzerfreundliches und mehrsprachiges Meni (OSD)
Unterstltzung von Teletext und Untertitel
Bis zu 10.000 Kanale (TV und Radio) programmierbar
Bild-in-Bild (PIP) & Multi-Bild
Kindersicherung / Systemsperre / Installationssperr
HDMI Video & Audio Ausgabe (576i, 576p, 720p, 1080080p)
Unterstitzt Y/Pb/Pr Ausgabe in HD
CVBS Video & Audio Ausgabe Uber Cinch
CVBS, RGB, Y/C Video & Audio Ausgabe Uber TV Scart
Digitaler optischer Ausgang (SPDIF)
Software- und Kanallistenupdate Gber USB oder R&E&hnittstelle
2 Conax-Kartenleser und 2 Common Interface Schéchte
1W Standby Stromverbrauch

ANERN

AN N N NN N Y N N N

AN NN VAN N U N N N N VR NN



2.Zubehor

Bedienungsanleitung Fernbedienung

o @

Knopfzellen 3V CR 2025

Durchschleifkabel Stromkabel 1

HDMI-Kabel

HINWEIS: Sollten oben abgebildete Zubehorteile fehlenwenden Sie sich bitte an den Verkaufer des Gesdis in
dem Sie dieses Gerat gekauft haben.



Hardware

1. Vorderseite

m—
o

00 © 8

Standby-TasteZum Umschalten zwischen Standby- und Betriebsmodus.

Lautstarke lauter/leiser TasteZum Einstellen der Lautstarke im normalen Modugrodur Menu-
Navigation im Menimodus.

Kanal nach oben/nach unten Tastdm normalen Modus zum Umschalten zwischen Kanalshim
Menu-Modus zum Verschieben des hervorgehobenereBslk

Fernbedienungssenso=Empfangt das Signal von der Fernbedienung.

VFD Display: Das VFD Display kann zwdlfstellige Buchstabenkonaltionen und verschiedene
Symbole anzeigen. Diese Buchstaben und Symbolengdbe aktuellen Status des Receivers, wie
Kanalnamen, Kanalinformationen und so weiter an.

USB (Vorderseite)Zum Anschluss von externen USB Speichergeraten.

Conax Kartenleser:Stecken Sie die Conax-Smartkarte mit dem Chip naxten in den Kartenlesern
ein.

PCMCIA: Zum Empfang anderer Abonnentenfernsehservices igendSie ein CA-Modul (Viaccess,
Irdeto, Cryptoworks usw.) und eine Smartkarte vartsgrechenden Serviceanbieter.

2. VFD(Vakuumfluoreszenz-Display)

1.

2.

Fernbedienung LED: Die LED leuchtet auf, wenn
eine Taste auf der Fernbedienung gedrickt w

Informationen: Zeigt Informationen wie Kanalname
und andere Details an.




3. Ruckseite

Changeable 2 Tuner

TUNER 1 TUNER 2

ale
o

. VCR/AUX
™ tiom)

Die zwei Tuner kdnnen in den folgenden Kombinatioeangebaut werden.
Fur den Einbau der Tuner fragen Sie bitte lhrelicbegn Handler oder

Changeable 2 Tuner Lieferanten.

TUNER 1 TUNER 2

S2+C

TUNER 1

T(T2)+ C

1. VCR SCART:Zum Anschluss an VCR oder DVD mit einem Scartkabel

2. TV SCART: Zum Anschluss an den TV-Eingang mit einem Scagkab

3. SPDIF: Zum Anschluss an eine HiFi-/Surround-Anlage miteen S/PDIF Kabel (digitales Audiosignal)
4. VIDEO: Zum Anschluss an TV oder VCR mit einem Cinch-Kal@@@mposite Video-Ausgang).
5. AUDIO L/R: Zum Anschluss an TV oder VCR mit einem Cinch-Kalstereo Audio-Ausgang).
6. Component:Zum Anschluss an TV oder VCR mit einem Kompones{abel (YPbPr).

7. USB: Zum Anschluss externer USB Speichergeréte.

8. HDMI: Zum Anschluss an den Fernseher mit einem HDMI-K&beeste Bild- und Tonqualitat.
9. RS-232C:Serieller Anschluss fur Firmware-Updates und Diasersfer.

10. Ethernet: Netzwerkanschluss zum Einbinden des Atevio inNstewerk.

11. e-SATA: Zum Anschluss externer Laufwerke mit e-SATA Kabel.

12. A/C Schalter:Netzschalter

13. A/C StromanschlussZum Anschlief3en des Stromkabels.

10



> Im Fallvon S2 + S2

[TUNER 1] | oma mox % |, scomAriae |

1. LNB IN (Achtung: Anschluss links unten) J
Eingangsbuchse zum Anschluss eines SatantennefsKabe
den ersten Tuner.

2. LNBOUT
Ausgangsbuchse zum Durchschleifanschluss an ei
zweiten Tuner.

[ TUNER 2]

3. LNB IN (Achtung: Anschluss rechts unten)
Eingangsbuchse zum Anschluss eines SatantennefsKabe
den zweiten Tuner oder an den LNB OUT des erste@iTu

4. LNB OUT
Ausgangsbuchse zum Durchschleifen an eine andeBdiar den zweiten Tuner.

TUNER 1 TUNER 2

» Im Fall von T(T2) + T(T2)

[TUNER 1]
1. ANTIN
Eingangsbuchse zum Anschluss eines Antennenkabel
terrestrisches Signal fur den ersten Tuner..
2. LOOP OUT
Ausgangsbuchse zum Durchschleifanschluss an ei
zweiten Tuner.
[ TUNER 2] LooP out
3. ANTIN TUNER 1 TUNER 2
Eingangsbuchse zum Anschluss eines Antennenkaliel
terrestrisches Signal fur den zweiten Tuner oderdan
LOOP OUT des ersten Tuner.
4. LOOPOUT
Ausgangsbuchse zum Durchschleifen an eine andeB€liBdr den zweiten Tuner.

> ImFallvonC +C

[TUNER 1]

1. CABLEIN
Eingangsbuchse zum Anschluss eines Kabel-anschlfigse o_
den ersten Tuner.

2. CABLE OUT
Ausgangsbuchse zum Durchschleifanschluss an ei t% i
zweiten Tuner.

[ TUNER 2] ,

3. CABLEIN TUNER 1 TUNER 2
Eingangsbuchse zum Anschluss eines Kabel-anschlfigse
den zweiten Tuner oder an den CABLE OUT des ers
Tuner.

4. CABLE OUT
Ausgangsbuchse zum Durchschleifen an eine andeB€liBdr den zweiten Tuner.

11



» Im Fall von S2 + T(T2)

[TUNER 1]

1. LNB IN (Achtung: Anschluss links unten) J
Eingangsbuchse zum Anschluss eines Satantenneiskgbe I f
fir den ersten Tuner.. £20mA N : I' ANTIN [l

2. LNBOUT L (o Y ~
Ausgangsbuchse zum Durchschleifen an eine andeBe To_ _'o
Uber den ersten Tuner. LNB OUT

9 o

1. ANTIN o @ : 0
Eingangsbuchse zum Anschluss eines Antennen-kéiels _ LNBIN [}M’L
terrestrisches Signal fiir den zweiten Tuner. i —

2. LOOPOUT
Ausgangsbuchse zum Durchschleifen an eine andeBe

Uber den zweiten Tuner.

> Im Fallvon S2 + C

[TUNER 1]

1. LNB IN (Achtung: Anschluss links unten) J
Eingangsbuchse zum Anschluss eines Satantennetskdgbe =28 [
fur den ersten Tuner. : aoommx.] f C“/“i'" :

2. LNBOUT L \ Y ~
Ausgangsbuchse zum Durchschleifen an eine andeBe To— ( (3]
Uber den ersten Tuner. LNBOUT Al

[ TUNER 2] 7o (@_g

3. CABLEIN o “:v/J St o
Eingangsbuchse zum Anschluss eines Kabel-anschlfisse LNBIN | CABLE OUT
den zweiten Tuner oder an den CABLE OUT des ersfen
Tuner.

4. CABLE OUT
Ausgangsbuchse zum Durchschleifen an eine andeBe

Uber den zweiten Tuner.

» ImFallvon T(T2) + C

[TUNER 1]

1 A.NTIN . . { ANTIN CABLE IN
Eingangsbuchse zum Anschluss eines Antennenkabiels 0 gl J
terrestrisches Signal fiir den ersten Tuner. o_&_@ ] =,o

2. LOOPOUT X y
Ausgangsbuchse zum Durchschleifen an einen andeBe
uber den ersten Tuner. o==@ @=o

[ TUNER 2] — -

3. CABLEIN [ Loopour CABLE OUT

Eingangsbuchse zum Anschluss eines Kabel-anschltisise TUNER 1 —_—
den zweiten Tuner oder an den CABLE OUT des ersm
Tuner.

4. CABLE OUT
Ausgangsbuchse zum Durchschleifen an eine andeBdiBar den zweiten Tuner.

12



4. Fernbedienung

1. TVIATEVIO: Zwischen TV-Fernbedienung
und Atevio-Fernbedienung umschalten.

2. EIN/AUS: Schaltet den Atevio oder den TV
ein bzw. aus.

3. Zifferntasten: Zur direkten Eingabe von
Zahlen und Kanalnummern.

4. Untertitel: Zum Anzeigen mehrsprachiger
Untertitel.

5. Teletext: Zum Anzeigen des digitalen
Teletextes.

6. EPG (Elektronischer Programmfuhrer): Zeigt
das Fernseh- und Radioprogramm an.

7. INFO: Zeigt das Informationsfeld des
aktuellen Programms an. Bei erneutem
Driucken wird ein Feld mit detaillierten
Informationen angezeigt.

8. OK-Taste sowie PFEIL-Tasten
OK oder Kanalliste: Zum Anzeigen der
Kanalliste au3erhalb des Menimodus und zur
Auswahl eines Elements oder zur Bestatigung
im Menumodus.
Auf- und Abwartstasten: Zum Andern des
Werts eines ausgewahlten Elements mit
vorprogrammierten Werten im Mend.
Links- und Rechtstasten: Zum Bewegen des
Cursors nach links und rechts im Mendi.

9. RECALL: Geht zum vorherigen Kanal
10.FAV: Zum Anzeigen der im Receiver
einprogrammierten  Satellten und  der

Favoritengruppen.

11.EXIT: Zum Verlassen des Menis oder
Einblendfensters.

12.MENU: Zum Aufrufen des Hauptmenis oder
zur Ruckkehr zum vorherigen Mena.

13.ROT: Fur Sonderfunktionen im Menu. Die

ROTE Taste wird zum Sortieren der
erweiterten Kanalliste oder zum Aufrufen der Voraghe im EPG oder zum Anlegen/Léschen der aktuellen
Position als Lesezeichen verwendet.

14.GRUN: Fiir Sonderfunktionen im Menii. Die GRUNE Taste wird betautm die Favoriteneinstellung in  der
Kanalliste vorzunehmen oder zur nachsten LesezeiBlosition zu gehen.

15.BLAU: Fir Sonderfunktionen im Menl. Die BLAUE Taste wirdnbit, um Kanallistenoptionen in der

Kanalliste einzustellen oder die Mehrfachbild-Anzeiy wahlen. Einige Programme bieten die Mdglich#eit
Optionskanale. Mit der blauen Taste kdnnen dieseo@ghanale aufgerufen werden.

13



16.GELB: Fiur Sonderfunktionen im Menu. Die GELBE Taste wishbtzt, um Kanéle in der Kanalliste zu finden
oder den Audiotitel zu wechseln. Wenn die Taste lamde zwei Sekungen gedrickt wird, wird die Funktion
-Wiederholung(*)“ ausgefuhrt. Diese Funktion wird zwiederholten Wiedergabe einer Aufnahme bzw. eines
Bereichs in einer Aufnahme verwendet.

17.Kanal nach oben und nach unterZzum Umschalten des Fernseh- oder Radioservicekanals

18. Lautstarke hdher und niedrigerZum Einstellen der Lautstarke.

19.Seite nach oben und nach untedm auf die nachste oder vorhergehende Seite zuing@renn mehr als eine
Seite verfugbar ist. Diese Taste dient aul3erdem, ddiruPosition des Vorschaubilds bei der PIP-Anzeige
andern.

20.Schnellricklauf (RW): Lauft mit hoher Geschwindigkeit zurtick. Mit jedem Dkén dieser Taste wird die
Rucklaufgeschwindigkeit erhoht.

21.Wiedergabe / zeitversetzte Wiedergabe (Timesh#t)zeige des Fortschrittsbalkens fir die Wiedergaenn
kein Fortschrittsbalken angezeigt wird. Wiedergab& mormaler Geschwindigkeit beginnen. Aus dem
Trickmodus zur normalen Geschwindigkeit zurtickkehren.

22.\Vorherige Datei: Zur Wiedergabe der vorherigen MP3-Datei im MP3-Wrmgadbemodus. Diese Taste wird
benutzt, um wahrend einer Wiedergabe zum Anfang éinfrahme zuriickzuspringen.

23.Pause: Diese Taste wird benutzt, um das Video anzuhaltexi. eéBneutem Driicken wird das Video weiter
abgespielt.

24.WiedergabelisteZum Anzeigen der Dateiliste auf der SATA-Festplatler dem USB-Speichergeréat.
25.PIP (Bild-in-Bild): Zum Offnen des PIP-Fensters.

26.Ton-Aus-Taste:Schaltet den Ton auf Stumm. Durch erneutes driidkeaste wird der Ton wieder eingeschaltet.
Ebenso konnen Sie den Ton wieder aktivieren, indendli® Lautstarke +/- Taste einmal kurz driicken.

27.Sleep:Zur Einstellung des Einschlaftimers (Umschalteneseivers auf den Standby-Modus).

28.Schnellvorlauf (FF): Lauft mit hoher Geschwindigkeit vor. Mit jedem Driiockalieser Taste wird die
Vorlaufgeschwindigkeit erhoht.

29.STOP: Zum Abbrechen der Wiedergabe, zeitversetzten Wigdber oder Aufnahme.

30.N&achste Datei:Zur Wiedergabe der nachsten Datei. Des Weitern umendheiner Wiedergabe zum Ende einer
Aufnahme zu springen.

31.Aufnahme: Aufnahme starten.
32.PIP (Bild-in-Bild)-Kanalliste: Zum Anzeigen der Kanalliste des Vorschaubilds.
33. PIP-Tausch: Vertauschen von Hauptbild und Vorschaubild.

34.576/1080:Zur Auswahl der Aufldsung. Mit jedem Dricken der Testé/1080 &ndert sich die Auflésung in
der folgenden Reihenfolge: 576i > 576p > 720p >01681080p

35.TV/RADIO: Zum Umschalten zwischen Fernsehen und Radio.

HINWEIS: (*) Diese Funktion (Wiederholung) wird spéter von einer neuen Softwareversion durch ein Upgrasl
unterstiitzt werden. Bitte wenden Sie sich diesbezligh an lhren lokalen Handler bzw. Vertriebshandler.
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5. Fernbedienung fiir den Fernseher programmieren

HINWEIS: Wenn ungeféahr 10 Sekunden lang im Einstelingsmodus keine Eingaben erfolgen, wird der

Einstellungsmodus beendet.

1. TV - Programmierung (Code It. Codetabelle)

Driicken Sie die Tast€V/Atevio auf der Fernbedienung (mindestens 3 Sekundergibis LED 2x
blinkt.

Wahlen Sie entsprechend Ihrem TV-Gerat (Marke) deispeechenden 3-stelligen Code aus der
Codeliste (z.B.: Sony) und geben Sie diesen ein. UEP leuchtet 2x um die Code-Eingabe zu
bestatigen.

Wenn ein ungultiger 3-stelliger Code eingegeben wukelichtet die LED fir 3 Sekunde auf (Error
Anzeige), und die Fernbedienung wird in den Defauld®auriickgesetzt.

Sollte lhr Fernseher nicht reagieren und/oder ezager nicht richtig, wiederholen Sie die
Programmierung und geben Sie den nachsten 3-steligde aus der Liste ein.

Wenn keiner der angegebenen Codes lhren Fernsieherts verwenden Sie flr den automatischen
Suchlauf den Code 001.

2. Marken Codesuchlauf (Code It. Markentabelle)

Schalten Sie lhr TV Gerat ein.

Dricken Sie die Tast&V/Atevio auf der Fernbedienung (mindestens 3 Sekundendlibi€ED 2x
blinkt.

Geben Sie den Code 003 ein. Die LED leuchtet 2x, entEdigabe zu bestatigen.

Geben Sie die dreistellige Brand Nummer aus der Biast ein. Die LED leuchtet 2x, um die
Eingabe zu bestétigen.

Halten Sie die “ON/OFF” Taste solange gedrtickt bis digs TV Gerat ausschaltet.

Lassen Sie die Taste sofort los und driicken Siehéie8end die ,OK" Taste, um den gefundenen TV
Code zu speichern. (Die LED leuchtet alle 1,5 Seknrsiéange der Suchlauf aktiviert ist)

Wird ein 3-stelliger Code nicht erkannt leuchtet dED fiir 3 Sekunden und die Fernbedienung wird
in den normalen Zustand zurtickgesetzt. (Error Areeig

Falls Ihr TV Gerét ausschaltet und Sie konnten kei@ede bestéatigen, schalten Sie das TV Gerét
manuell wieder ein und starten Sie den Brandsuchiaufvorne.

Falls Sie Ihre TV Marke nicht in der Codeliste famd(die Fernbedienung blinkt 5x, wenn das Ende der
Liste erreicht ist), verwenden Sie den automatis@echlauf mit den Code 001.

3. Automatischer Codesuchlauf

Dricken Sie die Tast&V/Atevio auf der Fernbedienung (mindestens 3 Sekundengliei$ ED 2x
blinkt.

Geben Sie den Code 001 ein. Die LED leuchtet 2x, enkEdigabe zu bestéatigen.

Halten Sie die “ON/OFF” Taste solange gedrickt bis dizs TV Gerat ausschaltet.

Lassen Sie die Taste sofort los und driicken Siehdie8end die ,OK" Taste, um den gefundenen TV
Code zu speichern. (Dies kann bis 15 Minuten dauern)

Die LED leuchtet alle 1,5 Sekunden, solange der Gartésuf aktiviert ist.

Falls die ON/OFF Taste beim Ausschalten des TV Geraths rechtzeitig ausgelassen wird, muss das
TV Gerat manuell wieder eingeschaltet werden. Mit damnsor down kann man die letzten 5 Codes
nochmals abrufen. Mit Cursor Up kommt man in denhBud zuriick. Sobald man den richtigen Code
gefunden hat, muss dieser mit der OK Taste bettégiglen.

Um den Suchmodus zu unterbrechen, muss die Eagitélir 2 Sekunden gedriickt werden.

Nach Abschluss des Suchmodus, kehrt die Fernbedignuimigen urspriinglichen Status zurick.

Die Fernbedienung blinkt 5x am Ende der Liste.

4. Code auslesen (Query — Mode)

Auslesen einer bereits programmierten Fernbedie(@ugles)

Driicken Sie die Tast&V/Atevio auf der Fernbedienung (mindestens 3 Sekundengliei€ ED 2x
blinkt.

Geben Sie den Code 002 ein. Die LED leuchtet 2x unkitigabe zu bestatigen.
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e Um die erste Zahl des programmierten Codes zu suchess die Taste “1” gedrickt werden die
LED beginnt zu leuchtem z.B. bei einem Code von 356, leuchtet die LED 3x.

. Um die zweite Zahl des programmierten Codes zu sychass die Taste ,2" gedriickt werdendie
LED beginnt zu leuchter z.B. bei einem Code von 356, leuchtet die LED 5x.

* Um die dritte Zahl des programmierten Codes zu suchreiss die Taste ,3“ gedruckt werden die
LED beginnt zu leuchtem z.B. bei einem Code von 356, leuchtet die LED 6x.

*  Kein leuchten bei 0.

*  Wenn wahrend des Programmierens fur die Dauer voekbrlen keine Taste gedriickt wurde, kehrt
die Fernbedienung automatisch in Voreinstellungiakir

5. Reset (zuriicksetzen auf Auslieferungszustand)
e Driucken Sie die Tast&V/Atevio auf der Fernbedienung (mindestens 3 Sekundenflibi€ED 2x
blinkt.
e Geben Sie den Code 000 ein.
« Die LED leuchtet 2x um die Eingabe zu bestatigen. Rimbedienung wurde in den urspriinglichen
Zustand zuriickgesetzt.
e TV Modus ohne Funktion (kein Code programmiert)
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Anschlussibersicht

1. Anschluss des Receivers an die Steckdose

* SchlieRen Sie das Stromkabel am Atevio an und steSke es in die Steckdose.

Changeable 2 Tuner

2.Anschluss an den Fernseher mittels digitalem Ausggn

* Stecken Sie das HDMI Kabel in die HDMI Buchse demBehers.
¢ Schlie3en Sie den S/PDIF Ausgang mittels optisckabel an Ihre HiFi-/Surround-Anlage an.

Dlg.rtal Audio Equrpment

Changeable 2 Tuner

HINWEIS: Abhé&ngig von lhrer A/V-Anlage gibt es verschiedene Methoden zum Anschluss des Receivers. Zur
Auswahl der besten Anschlussoption schauen Sie inied Bedienungsanleitung des Geréts, das Sie
anschlieRen mdchten. Fur die High Definition Wiedegabe von HD Inhalten empfehlen wir lhnen, Ihren
HD Fernseher mit einem HDMI Kabel anzuschlieRen. HMI unterstiitzt Standard-, Enhanced oder HD-
Video- und Mehrkanalaudio-Ubertragung in einem Kabé.
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3. Anschluss an den Fernseher mittels analogem Ausgang

« Verbinden Sie den TV Scart mit dem Scart Eingarggfirnsehers.

« Schlie3en Sie den Komponentenanschluss des Atavidamponentenanschluss des Fernsehers an
« Verbinden Sie den Cinch-Ausgang mit dem Cinch-Biggdes Fernsehers.

TV

Changeable 2 Tuner

HINWEIS: Fur digitales Fernsehen wird der Komponentenanschluss (YPbPr) empfohlen.

Der Anschluss Uber Scart ist fiir analoges Fernsehester einen Videorekorder geeignet .
Ebenso ist der Cinch Anschluss (RCA Kabel) fiir analges Fernsehen geeignet.
Mit dem Scart- und dem Cinchkabel kénnen Sie keinélD Inhalte ansehen.
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Anschluss an den Fernseher und Videorekorder Ube6cart

« Verbinden Sie den TV Scart mit dem Scart Eingarggfirnsehers.
« Verbinden Sie den VCR Scart mit dem Scart Eingaegy\ddeorekorders.

Changeable 2 Tuner
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5. Anschluss an die Satellitenanlage

5.1 Im Fall von S2 + S2(Satellit + Satellit) Tunern
« Durchschleifanschluss eines Satellitensignals @ebeuner.

!
! U8 Tep) CE E

uuuuuuuuu

» Anschluss von jedem Satellitensignal an jeden Tuner

Satellite Dish 1 Satellite Dish 2

« Anschluss mehrerer Satellitensignale an jeden Tunitels DISEqQC- oder Multischalter (empfohlen)

satellite Dish 1 | Satellite Dish 2

M

[Pt

20



5.2 Im Fall von T(T2) + T(T2) (Terrestrisch + Terrestrisch) Tunern
« Durchschleifanschluss eines Antennensignals areb&ider.

Aerial ANTENNA

* Anschluss von zwei Antennensignalen an jeden Tuner.

Aerial ANTENNA 1 [l Aerial ANTENNA 2

5.3 Im Fall von C + C (Kabel + Kabel) Tunern
« Durchschleifanschluss eines Kabelsignals an beigeT

FS CATVANTENNA

« Anschluss von zwei Kabelsignalen an jeden Tuner.

CATVANTENNA 1

_E ; CATVANTENNA 2

® L
- Il-m

ol N (3 E

Ac 1002504~
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5.4 Im Fall von S2 + T(T2) (Satellit + Terrestrisch) Tunern
« Anschluss des Satellitensignals an LNB IN des Tsiner
* Anschluss des Antennensignals an ANT IN des Tuners.

@1

5.5 Im Fall von S2 + C (Satellit + Kabel) Tunern
» Anschluss des Satellitensignals an LNB IN des Tsiner
« Anschluss des Kabelsignals an CABLE IN des Tuners.

—
7‘ SEmm oo =
® i I - el

R e gy

5.6 Im Fall von T(T2) + C (Terrestrisch + Kabel) Tunern
« Anschluss des Antennensignals an ANT IN des Tuners.
* Anschluss des Kabelsignals an CABLE IN des Tuners.

Aerial ANTENNA

CATVANTENNA

R

soir

U,
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Funktionen

1. Auswahl eines Kanals

Fur die Auswahl eines Kanals gibt es folgende Middeiten.

1.1 Verwendung der Kanal nach oben/nach unten Tasten
Sie kdnnen zwischen den Kandlen navigieren, indiendi® Tasté&Kanal nach oben/untendriicken. Jedes
Mal, wenn Sie die Tast&anal nach oben/untendriicken, wird der Kanal auf den nachsten/vorherige
Kanal umgeschaltet. Bitte driicken Sie die Ta&®@al nach obenodernach unten bis Sie den Kanal
gefunden haben, den Sie anschauen méchten.

1.2 Erweiterte Kanalliste
Um den gewinschten Kanal in der Kanalliste ausziemih
sollten Sie zuerst durch Dricken d@K-Taste die Kanalliste
aufrufen.
Wahlen Sie den gewinschten Kanal mit defeiltasten und
driicken Sie di®©K-Taste. In dem kleinen Bildschirm oben rec
kdénnen Sie sehen, dass der Kanal umgeschaltet wird. G snuero
Um den Kanal anzuschauen, driicken Sie ein zweitak di¢ Fraer
OK-Taste.
Zum Anschauen des urspriunglichen Kanals driickerli8i& aste
EXIT.
In dem Fenster mit der Kanalliste kdnnen Sie aufarchit derfarbigen Tasten weitere Optionen wahlen.
Dricken Sie diaote Taste, um die Kanéle nach Alphabet, Transponde}, (GRuppe, Tuner und CAS
(Conditional Access System, Verschliisselung) ztiesen.
Dricken Sie digrune Taste, um die Kanéle in eine der 10 Favoritendist@zuzufigen.
Dricken Sie digielbe Taste, um den Kanal Uber eine virtuelle Tastatuisuchen und zu finden.
Driicken Sie didlaue Taste, um die Senderlisten Optionen zu andern.

—
Senderliste 105:48/15:Nov-2010{Mon]

HINWEIS: Wenn Sie den Tuner Uber die Durchschleifverbndung anschlieen, kénnen Sie die Sortieroptioneder
Liste nicht nutzen.

1.3 Einfache Kanalliste ! irang

« Wenn Sie digAufwarts-/Abwartspfeil -Taste driicken, wird die|RS-—"

einfache Kanalliste angezeigt.

0006

« Wahlen Sie den gewlinschten Kanal mit dfail-Tasten und

0008

driicken Sie di®K-Taste, um den Kanal anzuschauen.

o010

+ Sie kénnen auRerdem die Kanalnummer mit d&ffiern- o 2 1 to November 6, 2011
. . . . Hapcheon-gun - Haein temple
Tasten direkt eingeben, ohne eine Liste aufzurufen.
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1.4 Zuletzt angesehene Kandle

« Dricken Sie die TastBECALL (Wiederaufruf) kurz, um die * : —TT T —

Kanalliste der zuletzt angesehenen Kanale aufzorufe i

« Wabhlen Sie den Kanal, den Sie ansehen méchtemeasdste,

indem Sie ihn mit dePfeil-Taste auswahlen und anschlie3eg ¥

die OK-Taste driicken.

« Mit der Taste EXIT verlassen Sie die Liste der zulet

angesehenen Kanéle.

* Um den zuvor gesehenen Kanal anzuzeigen, drickerdi8i
RecallTaste zwei Mal.

2. Informationsfenster

Wenn Sie die Informationen des aktuell angeseheKanals
anzeigen moéchten, dricken Sie th#O -Taste. Daraufhin wird dag
Informationsfenster angezeigt.

Live (576i)
GO TV

Dieses Informationsfenster wird beim Umschaltenseiven den /4
Kandlen automatisch angezeigt. Es enthalt sehrzlictie

Informationen wie Kanalnummer, Kanalnam 8r|UL
Verschlisselungsinformationen, Teletext, Untertitalidio-anzeige ) _ Republicof Korea

fur Dolby Digital, Dauer der Sendung und weitere.

Keine Information 6

Durch erneutes Dricken ddNFO-Taste kdnnen Sie weiter $EODRE
Informationen tber das Programm erhalten.

3. Mehrfachbildanzeige / Mosaikfunktion

Dricken Sie diBLAUE Taste, um mehrere Bilder anzuzeigen, ugi e et B
wahlen Sie mit deROTEN Taste die Anzeigeoptionen fiir 9 ode ' £l
12 Bilder aus.

HINWEIS: Diese Funktion wird spater von einer neuenSoftwareversion

B cnarear QI wreeianca B Blprem

durch ein Update unterstiitzt. et ‘E

4. Elektronischer Programmfihrer (EPG)

Der elektronische Programmfihrer (EPG) erlaubt mhnelas
Programm und die Programminformationen von dem Ka
anzuzeigen, der diese Daten mit Ubertragt. Es wenmehrere
Kanédle mit Zeitangaben der Sendungen angezeigtEHP& bietet
zusatzliche Informationen tber den Kanal, wie Paogn, Anfangs- Sl ; T

und Endzeiten sowie detaillierte Informationen Gtas Programm

aller verfigbaren Kanéle.

Die Verfugbarkeit und die Einzelheiten der Inforrnaen dieser
Programme sind abhéngig von den bereitgestellteterDaler
Sender.
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» Dricken Sie dieePG-Taste, um das EPG-Meni anzuzeigen.

* Gehen Sie mit dePFEIL-Tasten zu anderen Kanédlen oder zeigen Sie dernengem/ nachsten
Programmguide an.

» Dricken Sie dieePG-Taste einmal, um den vollstdandigen EPG mit dertildahalliste anzuzeigen, und
zweimal, um die zusatzlichen EPG-Informationen gibestimmten Kanals anzuzeigen. Driicken Sie
die EPG-Taste, um zwischen der vollstandigen undilierten Ansicht umzuschalten.

» Dricken Sie digrune Taste fir das EPG des nachsten Tages unoid aste fur den vorherigen Tag.

« Wahlen Sie das Programm mit dBfeil-Tasten und stellen Sie anschlielend den EventiTduech
Drucken delOK-Taste ein.

» Sie konnen eine Aufnahme auf verschiedene Artetefgn.
o Dricken Sie die Tasteecord, um die Sendung zur Aufnahme einzuplanen. Der Thkaan bei den
Systemeinstellungen unter ,Timer Einstellung” tGlv&fpwerden.
0 Um den Timer fur die Aufnahme zu bearbeiten, driacBe dieRecord-Taste ein zweites Mal.
o Um den Timer fur die Aufnahme zu l6schen, drickendte OK -Taste fur die jeweilige Sendung.

5. Favoritenliste ) e

Dricken Sie die TasteAV (Favoriten) um alle Favoriten-gruppe
wie z.B. Sport, Film, Drama, Musik und so weitenzazeigen.
Blattern Sie mit denPfeil-Tasten durch die Favoritenlisten un
wahlen Sie die gewlinschte Favoritenliste mit@&rTaste aus.

6. Lautstarkeregelung

e Zur Einstellung der Audiolautstarke driicken Sie diasten
Lautstarke lauter/leiser.

e Der Lautstarkebalken wird im oberen Bildschirmbehei
angezeigt und nach 4 Sekunden ausgeblendet.

» Dricken Sie gegebenenfalls dd#umm-Taste zum Ein- bzw.
Ausschalten des Tons.

HINWEIS: Die Stummschaltungsfunktion bleibt unverandert wéahrend
Sie die Kanale wechseln.

7. Pause

Die PauseTaste wird zum Anhalten des Videos verwendet.
erneutem Dricken dePauseTaste wird das Video weite
abgespielt.
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8. Untertitel

Sie kénnen die Sprache fiir einen Untertitel ausarghlvenn das

Programm Untertitel anbietet.

» Drucken Sie di¢&Jntertitel-Taste auf der Fernbedienung.

* Wahlen Sie die gewunschte Untertitelsprache undkanii Sie
anschlieBend di®K -Taste.

» Die Untertitel werden in der gewahlten Sprache mirztef dem
Bildschirm angezeigt.

e Zum Ausblenden der Untertitel auf dem Bildschirméhben
Sie ,Aus" auf der Untertitelsprachliste.

HINWEIS: Wenn das Programm nicht mit Untertitelinfor mationen
gesendet wird, ist die Untertitel-Taste nicht aktiv.

9. Audiooptionen

Driucken Sie diegelbe Taste um die Audiooptionen aufzurufen. Sie konAewio Spur, Audio und
Lautstsarke einstellen ;

 Audio Spur:
Es werden alle verfugbaren Tonspuren angezeigtdbfitfeil-
Tasten kdnnen Sie Ihre bevorzugte Tonspur auswaki&mn
Sie “Auto” auswahlen, wird die Tonspur der im Meniter
Spracheinstellungen eingestellte Sprache abgespielt

* Audio:
Zum Einstellen des Audio Modus$tereo / Mono / Links /

Rechts

* Lautstérke:
Zum Einstellen der Lautstarkstiedrig (-30%), Normal, Hoch

(+30%), Aus.
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10. Teletext

Wenn dasTeletext-Symbolim Infofenster angezeigt wird, dricken Sie dieletextTaste, um die
Teletextinformationen anzuzeigen. Bei erneutem ketiovird das Fenster transparent.

P100 100*DWtext 30.04.09 UTG 11:32: 49|
ROPA )

P100 100*DWtext 30.04.09 UTC 11:32:46
AUS DER MITTE EUROPAS DW-TV -

DEMN-CHST/NEXT
t00 Tit &

PROGRAMM TIPP

NACHRICHTEN

Schweinegrippe
NEWSTICKER

INDEX >>101

Quelle: WwwW DW—WORLD.E

899

11. PIP (Bild in Bild)

« Wenn Sie did’IP-Taste driicken, erscheint ein Vorschaubild in deamptbild.
Wenn Sie diePIP-Taste erneut driicken, erscheinen das HauptbilddasdVorschaubild gemeinsam
nebeneinander in der gleichen Grof3e. Das Bilddauiinken Seite ist das Hauptbild und das Bild auf
der rechten Seite ist das Vorschaubild. Wenn SiePdiP-Taste erneut driicken, wird das Vorschaubild
ausgeblendet.

Keskiviikko .
2200 Popkult 7 g’ b

2245  Kino Rock: Purple Rain (K15) Keskiviikko
00.30 Teematieto 245 Keohadkh

l [YLE| Teema

ylefijteema

Kino Klassikko
Suklo 19.00

Kesalla Kino Klassikossa elokuvamaailman
ihanat naiset- Elokuun viimeisena paivana
Vain enkeleilla on siivet aloittaa Rita
Hayworthin - yhden elokuvamaailman ihanan
& naisen - tahdittamien elokuvien sarjan.

8. Ei koskaan sunnuntaisin

8. Vain enkeleilla on siivet
" 7.9, Haatanssi
149, Karnevaalit Riossa

IYLE| Teema
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* Driicken Sie di&eite nach oben/untermaste, um die Position des Vorschaubildes zu &ndern

Istat - Paderborn 173

-

e Wenn Sie die TastePIP-Kanalliste dricken, wird die
Kanalliste fir das Vorschaubild angezeigt.

Sie kdnnen den Kanal des Vorschaubildes in der zaggen
Kanalliste umschalten.

HINWEIS: Das Umschalten der Kanéle des Vorschaubilde kdnnte durch

die aktuelle Tuner-Konfiguration oder eine aktuell laufende
Aufnahme eingeschrénkt sein.
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PVR-Funktion (Persdnlicher Videorekorder)

1. Aufnahme

Sie konnen im folgenden Meniu ein Aufnahmemediumwabten:
Menu > Konfiguration > Aufnahme Option > Aufnahmenaéum.
Die Standardeinstellung igtestplatte

1.1 Aufnahmemethoden
Es gibt drei Aufnahmemethoden
(sofortige Aufnahme / zeitgesteuerte Aufnahme /igrésgesteuerte Aufnahme)

» sofortige Aufnahme
Sie konnen dieAufnahme-Taste jederzeit driicken, um di
Aufnahme sofort zu beginnen. Die Aufnahme wird, esof
EPG-Daten zur Verfligung stehen, automatisch bis Emale
der laufenden Sendung programmiert.

» Zeitgesteuerte Aufnahme

0 Im Menu Timer Einstellung kénnen Sie Zeit und Peogm E

auswahlen um Ihre gewiinschte Sendung aufzunehmen.
(Hauptmeni > Systemeinstellungen > Timer Einstellung

| 07:00/ 15. Nov 01:00 Sky News

o Driucken Sie diegriine Taste, um einen neuen Timer Z UL EI SRR
erstellen.
0 In der Timer Einstellung kdnnen Sie Startdatumt;zq
Laufzeit, Programm, Typ (Aufnahme/Wiedergabe) u
Tuner (Auto/1/2) auswahlen. AnschlieBend einfaghThste
~Ja* Bestatigen, um die Aufnahme der gewilnsch
Sendung einzuplanen. Bitte beachten Sie, dass
Vorlaufzeit von 3 Minuten von der Anfangszeit undrd
aktuellen Zeit erforderlich ist, damit der Aufnahpnezess
korrekt stattfinden kann.
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* ereignisgesteuerte Aufnahme uber EPG
rogrammfuhrer 106:17/15-Nov-2010[Mon]

o0 Im EPG kénnen Sie die Sendung auswahlen, die Siehan Sond Rescue

Nov ~ 07:00/15/Nov (Mon)

oder aufnehmen méchten.
o Driicken Sie wahrend des Live-Bilds d&®G-Taste um den
EPG aufzurufen. 2 et Geo Frocram eronal A0

Sky News Sky News siyned ©

Fox History THE HISTORY CHANNEL  THE HISTORY CHANREL

28 STAR Movies ME Stargate: Continuum Stargate...
nises.. BT

30 STAR World The.. Rules.. strubs AuStraia's Next'...

8 Anzeigemodus  ® Timer setzen ® zuruck
® vorwarts @ sendung suchen

0 Gehen Sie zu der Sendung, die Sie zu der im H
angegebenen Zeit anschauen mochten und drickedieSig
Taste OK. Die Sendung wird mit einerblauen Symbol
markiert. Dieses blaue Symbol bedeutet, dass Se
Sendung zu dem geplanten Zeitpunkt einfach nurhensmn ocaan

mochten. Zu der geplanten Zeit wird das TV-Bild alafs T
gewahlt Programm umgeschaltet. . - EE

®® Anzeigemodus  ® Timer setzen ® zurick
® vorwarts @ Sendung suchen

0 Durch erneutes Driicken deK-Taste wird die Sendung mi
einemroten Symbolmarkiert. Dieses rote Symbol bedeut
dass Sie die Sendung zu dem geplanten Zeitp
aufnehmen méchten.

Channel 06:00 06:30
25 Nat. Geo PROGRAM

6 Sky News Sky News

28 STAR Movies ME Stargate: Continuus

29 Adventure CruseS... Bondi

30 STAR World The... Rules ...

o Wenn Sie eine Sendung Uber das EPG-Meni zur Aufea
programmieren,  wird automatisch ein Timer-Event
Hauptmenii > Systemeinstellungen > Timer Einstellung
erzeugt s

Einmal  08:30/ 15. Nov 25 How I Met Your Mother
Enmal  09:45/ 15. Nov. 00 [v] Tunes

Einmal 1045/ 15. Nov 30 [v] Plug

30



1.2 Bearbeiten wahrend der Aufnahme
Driicken Sie dieAunfahme-Taste wahrend einer laufenden Aufnahme, um dasnakuhefenster
anzuzeigen.

» Pause:Wahlen Sie Pause Aufnahme, um die aktuelle Aufreahmunterbrechen.
« Laufzeit: Andern Sie die mit den Tastéinks/rechts die Dauer der aktuellen Aufnahme.
» Stop Position: 7
Stellen Sie die Endzeit der Aufnahme ein.
o Ende der gegenwartigen Sendungufnahme am Ende de
aktuellen Sendung beenden.
0 Ende den nachsten SendungAufnahme am Ende def

nachsten Sendung beenden.
o Nicht verfiigbar: EPG ist nicht verfiigbar.

« Aufnahmekanal: Wenn Sie 3 Sendungen aufnehmen, kon
Sie mit den Tastedinks/rechts Erster / Zweiter / Dritter
auswahlen. Gehen Sie 3ervice andermnd driicken Sie Tastd
OK, um die entsprechende Sendung anzuzeigen.

1.3 Langzeitaufnahme
Wahrend langerer Aufnahmen mit mehr als 4GB, wealendGB weitere Dateien angelegt werden. (Zum
Beispiel: aaa.ts, aaa.tsl, aaa.ts2... und so weiter).
Sie miussen darauf achten, scheinbar doppelt voghn@n®ateien nicht zu l6schen. Diese Dateien sind
unter Umstanden nur auf Ihrem PC, jedoch nichtdenf Receiver zu sehen.

st Transwission

1.4 Pause wahrend der Aufnahme
* Wenn diePauseTaste wahrend der Aufnahme gedrickt wi
wird nur die Live-Wiedergabe unterbrochen, die Aaifme
wird jedoch auf dem gewahlten Aufnahmemedium fareget.
(Ment > Konfiguration > Aufnahme Option >
Aufnahmemedium)

K] or cistribution queries please call: 051-2614468.9
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» Dricken Sie didPauseTaste noch einmal, damit die Sendu
an der pausierten Stelle fortgesetzt wird.
e Dricken Sie wahrend der Aufnahme die Tag
Wiedergabe/Timeshift um den Wiedergabebalke
anzuzeigen.

‘‘‘‘

angezeigt wird, kbnnen Sie mit den Tastgrks/rechts frei
innerhalb der aufgezeichneten Zeitspanne wandesnwérts
und rdckwarts).

» Drucken Siedie gelbe Taste im Wiedergabebalken, um d
Sprungzeit zwischen Auto / 10 Sec / 30 Sec / 1MirMin / 4
Min / 10 Min einzustellen. Dricken Sie anschliel3edie
Tastenlinks oder rechts, um im eingestellten Zeitraum z
springen.

« Wenn Sie dieStop-Taste driicken, wird auf Live-Wiedergabg
umgeschaltet. Durch Dricken der Tagteherige Datei wird [ECirrr
die aktuelle Datei von Anfang an abgespielt.

. Der Atevio 7500 HD PVR kann bis zu 3 Sendung
gleichzeitig aufnehmen.

« Dricken Sie dieStop-Taste und ein Fenster mit dem aktuelld ;
Aufnahmestatus wird angezeigt. 1
Waéhlen Sie eine der 2 oder 3 Aufnahmen aus undafiiSie
die OK-Taste, um diese Aufnahme zu beenden.

Wenn Sie dieStop-Taste wahrend der Aufnahme einer Sendung driickesh @ine Systemmeldung
angezeigt. Wahlen Sie Ja, um die Aufnahme zu beende

mugms Asia. The first Satelfite Channel with a vision to promote education and |

HINWEIS: Wenn Sie bis zu 3 Sendungen gleichzeitig dmehmen mdéchten, formatieren Sie das Aufnahmemediuim
‘Journaled(JFS)' Dateisystem.
Menl > Systemeintellungen > Speichermedien > Format Dateisystem > Journaled(JFS)
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2. Zeitversetzte Wiedergabe (Timeshift)

Sie konnen im folgenden Meni ein Aufnahmemedium die
temporéare Datei der zeitversetzten Wiedergabe anlena

Menl > Konfiguration > Aufnahme Option > Timeshiffunktion.
Die Standardeinstellung iBestplatte

Sie kénnen wahlen zwischdSB1 (Vorne), USB2 (Hinten oben
USB3 (Hinten unten), Netzlaufwerk und Festplatte

« Wird die PauseTaste wahrend der Live-Wiedergabe gedriic|
wird die Live-Wiedergabe angehalten, die tempofirtnahme
fur die zeitversetzte Wiedergabe jedoch auf dengewé&hlten
Speichermedium fortgesetzt.

» Drucken Sie di¢?auseTaste erneut, um die Sendung nach der Pause Wigtarsetzen.
e Dricken Sie wahrend der Live-Wiedergabe die Tadtdiedergabe/Timeshift um den
Wiedergabebalken anzuzeigen.

P -00:00:08 (576i)

« Wahrend der Wiedergabebalken auf Ilhrem Bildschiggs
angezeigt wird, kbnnen Sie mit den Tasti&rks/rechts frei
innerhalb der aufgezeichneten Zeitspanne wandesnwérts
und rdckwarts).

« Dricken Siedie gelbe Taste im Wiedergabebalken, um d
Sprungzeit zwischen Auto / 10 Sec / 30 Sec / 1MirMin / 4
Min / 10 Min einzustellen. Dricken Sie anschliel3eliel Taste
nach links oder rechts, um im eingestellten Zeitraum z
springen.

« Wenn Sie dieStop-Taste driicken, wird auf Live-Wiedergab®
umgeschaltet. Durch Driucken der Tasteherige Datei wird der Timeshift-Speicher von Anfang an
abgespielt.
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3. Wiedergabe (Playlist)

Sie kdnnen verschiedene Dateien Uber die Playispialen, die Sie
Uber die Tast®laylist (Wiedergabeliste) aufrufen.

JUSB2/

In der Playlist kdnnen Sie aufgenommene Dateieimdsteien, g
MP3-Musikdateien und Bilddateien auswéahlen und ietep. Mit Vg

mp3

den Tastennach links/rechts gehen Sie zu den Kategorie
Wiedergabeliste (alle Dateien), Wiedergabelistefg@wommene |
Dateien), Diverse, Musik und Foto, um die Dateieér Kategorie
auszuwahlen und abzuspielen.

In der Wiedergabeliste (alle Dateien) ist djeline Taste ohne
Funktion. Es ist nicht mdglich, unterschiedliche t&fmrmate
zusammen auszuwahlen.

3.1 Aufgenommene Dateien

» Dricken Sie die TastePlaylist und navigieren Sie zu
Kategorie Wiedergabeliste (aufgenommene Dateien). i

* Suchen Sie mit den Tasterach oben/untendie Dateien, die . =
Sie abspielen mochten und dricken Sie zur Wiederghé
OK-Taste.

« Wenn Sie mehrere Dateien hintereinander abspieféchtan,
markieren Sie die entsprechenden Dateien miraten Taste. |
Dricken Sie di®©K-Taste um die Wiedergabe zu beginnen.

e Medium wahlen: Dricken Sie die Tastdlaylist in der
Wiedergabeliste und das Fenster “Medium wahlen”dw
angezeigt. Wahlen Sie nun das Medium, dessen Irialt | [FaH
sehen méchten. -

HINWEIS: Das ,Fenster Medium“ wéhlen zeigt die Gerae an, die zur
Zeit am Atevio angeschlossen sind.

« Sortieren: Mit der gelben Taste kdnnen Sie die Dateien nad

Zeit / Name / Grol3e oder Auswahl sortieren. el

Sl o divx
o= image
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« Datei Option:
Wenn Sie diblaue Taste driicken, kdnnen Sie Dateien |6scheg
verschieben / umbenennen / sperren oder einen Oadiegen /
umbenennen. Sie kdnnen mehrere Dateien zusammesldes
und sie alle gleichzeitig verschieben oder I[6schen

(0]
(0]

Loschen:Ldschen Sie eine oder mehrere Dateien. : =i s

Neuer Ordner: Legen Sie einen neuen Ordner an.
Ordner wird standardméRig alSroup #” angelegt.

Gehe zum Ordner:Verschieben Sie die ausgewahlte(§
Dateie(n) in einen beliebigen Ordner. Diese Optgirauch
vorhanden, wenn kein Ordner angelegt ist.

Kopieren: Kopieren Sie die ausgewahlte(n) Dateie(n) aufagideres Speichermedium. Diese Option
ist nicht vorhanden, wenn nur ein Speichermediugeachlossen ist.

Umbenennen:Geben Sie der Datei oder dem Ordner einen nedeh Ti

Sperren/Entsperren:Sperren oder entsperren Sie die Datei mit Ihrét. Bliese Option ist nur bei
Dateien verflgbar.

3.2 Diverse

e Dricken Sie die TastePlaylist und navigieren Sie zu
Kategorie Diverse. 5

Sie abspielen méchten und driicken Sie zur Wiederghé
OK-Taste.

« Wenn Sie mehrere Dateien hintereinander abspiekéchtan,
markieren Sie die entsprechenden Dateien mitaten Taste.
Mit OK beginnen Sie die Wiedergabe.

Die FunktionerMedium wahlen, Sortierennd Datei Optionsind

wie bei den aufgenommenen Dateien verfligbar.

3.3 Musik
» Dricken Sie die TastePlaylist und navigieren Sie zu
Kategorie Musik.
* Wenn Sie die TasteRecall dricken, kdnnen Sie mit
permanenter Zufallswiedergabe und Wiederholung |
Musiktitel genief3en.

Die FunktionerMedium wahlen, Sortierennd Datei Optionsind ’ TOSE2/mp3/G26 Sary saems to be the

wie bei den aufgenommenen Dateien verfugbar.

3.4 Foto

Dricken Sie die TastePlaylist und navigieren Sie zu
Kategorie Foto.

Mit derroten Taste starten Sie eine automatische Dia Show.
Zum manuellen durchschalten driicke Sie die T@ste
Dricken Sie digyriine Taste, un¥eit, WiederholungTitel und
Herunterscalierereinzustellen.

Die FunktionerMedium wahlen, Sortierennd Datei Optionsind
wie bei den aufgenommenen Dateien verfligbar.

00:03 —
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4. Lesezeichen

« Wenn der Wiedergabebalken angezeigt wird, kdnnenz8ieiner gewiinschten Zeit gehen und durch
Dricken deroten Taste ein Lesezeichen anlegen. Lesezeichen weldteh ein gelbes Buch auf dem
Wiedergabebalken markiert. AuRerdem kdnnen Siekdile rote Taste driicken, um ein Lesezeichen
anzulegen.

« Benutzen Sie digrine Taste, um zwischen den Lesezeichen hin- und hetingen.

+ Wenn Sie Lesezeichen Idschen mochten, gehen Siedenit
grunen Taste zu einem bestimmten Lesezeichen und drig
anschlieBend dieote Taste, um das aktuelle Lesezeichen
l6schen.

5. Trickmodus

» Sie konnen die Geschwindigkeit des Vorspulens mit Thste
Schnellvorlauf (FF) &ndern. Dricken Sie di&F-Taste
wiederholt, um die Geschwindigkeit aw®, x4, x6 und x8
umzustellen. Wenn Sie diEF-Taste imx8-Modus erneut
drucken, wird die Wiedergabe auf die
Geschwindigkeit (x1) umgestellt.

» Sie kdnnen auferdem mit der TaSthnellriicklauf (RW) die
Ruckspulgeschwindigkeit andern. Driicken Sie B\ -Taste
wiederholt, um die Geschwindigkeit aw®, x4, x6 und x8
umzustellen. Wenn Sie die Tas®V im x8-Modus erneut
drucken, wird die Wiedergabe wieder auf die norn@dschwindigkeit umgestelit.

e Sie kdnnen jederzeit di®auseTaste driicken, um eine aufgenommene Sendung dteruh&ei
erneutem Dricken dérauseTaste wird die Wiedergabe an der pausierten Stattgesetzt.
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Hauptmeni

Hauptment

Wenn Sie das Hauptmenil anzeigen méchten, kénnejedaezeit
die TasteMenu dricken. Mit Hilfe derPfeil-Tasten kdnnen Sie diq
Unterments wahlen.

Die gewahlten Untermeniis werden markiert. Nachfdeswahl des
Untermenus, das Sie aufrufen mochten, dricken iBi©K -Taste.
Wenn Sie zum vorherigen Menl zurtuckkehren mochdeicken
Sie die TastdMeni. Mit der TasteEXIT verlassen Sie das Mend.

1. Systemeinstellungen

1.1 Speichermedien S pecheT e
Die Elemente in diesem Meni ermdglichen Ihnen degriff auf
die Steuerung der gewlinschten Speichermedien.

* Gewahltes Medium: Wahlen Sie mit deRfeil-Tasten oder mit
der OK-Taste das Speichermedium aus, auf das Sie zugrd
mochten.

e Status: Hier konnen Sie die Informationen der aktug
angeschlossenen Gerate anzeigen, yerbunden* und
.Nicht verfugbar”.

» Dateisystem: Zeigt das Dateisystem des aktuellen Mediums ank8&nnen aul3erdem das Dateisystem
wahlen, wenn Sie das Medium formatieren.

HINWEIS: Wenn Sie auf USB-Speichermedien unter Windws zugreifen mdchten, missen Sie FAT32 auswahlen.

* Gesamt: Zeigt die Gesamtgréf3e des aktuellen Speichermedam

 Frei: Zeigt den freien Speicherplatz des aktuellen $gernediums an.

» Format: Wenn Sie dieOK-Taste driicken, um das aktuelle Medium zu formatiewird das Medium
mit dem oben genannten Dateisystem formatiert.

HINWEIS: Wird das Dateisystem als ,unbekannt* angezégt, wird das Medium mit ,Journaled” formatiert.

« Speichermedium priifen: Uberprifung des aktuell angeschlossenen Gerétes.
» Wiedergabeliste:Driicken Sie di®K-Taste, um direkt zum MenWjiedergabelisté zu gehen
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1.2 Timereinstellungen
Erstellen eines neuen Timer-Eintrags oder Andarasevorhandenen Timer-Eintrags.

e Hinzufligen eines neuen Timer-Eintrags: Dricken Sie die
grine Taste. Das Timer-Bearbeitungsfenster erscheing
kénnen Startdatum, Startzeit, Laufzeit und Prografiimdie L
Reservierung nach Wunsch einstellen. AuRerdem korBie
einen der Timer-Modus Efnmal, Taglich, Wodchentlich,
Montag bis FreitagoderSamstag und Sonntggauswahlen. Als
Timer-Betriebstyp kdnnen Siéufnahme oder einfach nur
Wiedergabeauswéhlen
o Wenn SieAufnahme auswahlen, beginnt die Aufnahme zu

eingestellten Zeitpunkt.
o Wenn SieWiedergabeauswahlen, wird auf das Program
umgeschaltet, das Sie anschauen mochten. T

o Soll ein Hinweisfenster eingeblendet werden, wahiin
unter Warnhinweise ,Ein”, ansonsten ,Aus”. [ -

) ) i =z

« Andern eines vorhandenen Timer-Eintrags:Wahlen Sie den it
Timer-Eintrag, den Sie &ndern modchten und drickien dg
OK-Taste.

e Loschen eines vorhandenen Timer-EintragsWahlen Sie den
zu ldschenden Timer-Eintrag, dricken Sie pbée Taste und
bestatigen Sie mit ,Ja“.

« Dricken Sie digielbeTaste, um den Kalender anzuzeigen.

e Zum L&schen aller Timer, driicken Sie Blaue Taste.

75 730

HINWEIS: Wenn Sie eine oder mehrere Sendungen im EPGAeni einstellen, werden die eingeplanten Sendungen
automatisch den Timereinstellungen hinzugeflgt.

1.3 Senderlisten Manager
Waéhlen Sie im Meni den Senderlisten Manager aus.
Mit der gelbenTaste kénnen Sie den Einstellmodus wéhlen.

.
« Sperren von Kanélen: Alle Programme werden auf der linke

Seite des Fensters angezeigt, und in der Mitte eied_iste der
zu sperrenden Kanale angezeigt. Mit d&feil-Tasten und der
OK-Taste kénnen Sie den gewiinschten Kanal in dasersit
Fenster verschieben, um ihn zu sperren. Die Kakéfmen
auRerdem von der Mitte wieder nach links verschokerden,
um die Sperre aufzuheben.
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Bewegen von Kanélen: Alle Programme werden auf de
linken Seite des Fensters angezeigt, und die achiebenden
Kanale werden im mittleren Fenster aufgelistet. s¢bieben
Sie die Kanéle mit Hilfe defeil-Tasten und de®K-Taste in
das mittlere Fenster. Mit degriinen Taste werden die
gewdhlten Kanale dann an die gewilinschte Positiomen
linken Liste verschoben.

Loéschen von Kanélen:Alle Kanallisten werden auf der linke
Seite des Fensters angezeigt. Mit Hilfe Bégil-Tasten und der jieEss

OK-Taste kdénnen Sie Kanale zum Léschen auswahheten
Sie in das mittlere Fenster verschoben werden. Wieffend
driicken Sie digyriine Taste, um die gewinschten Kanale -
I6schen. 7 )

Uberspringen

Uberspringen von Kanalen: Alle Kanidle werden auf de
linken Seite des Fensters angezeigt. Das mittlezaster e

enthalt nur die Kanile, die zum Uberspringen austpivw I e
worden sind. Mit Hilfe derPfeil-Tasten und de©OK-Taste
kénnen Sie die ausgewahlten Kanale aus dem linkesteér in
das mittlere Fenster verschieben, um sie zu Ukagsr.

Favoriten: Wahlen Sie mit deRfeil-Tasten und deDK-Taste
Ihre gewilinschte Favoritenliste. Sobald die Fawvaliiee
ausgewahlt worden ist, zeigt das linke FensterKdirallisten
und das mittlere Fenster nur die ausgewdahlten I€awir

gewahlten Favoritenliste. Mit deRfeil-Tasten und deOK- rrv o SR

Gruppe hinzufugen

Taste kénnen Sie die gewlinschten Kandle einer Fentiste

hinzufiigeroderléschen
Dricken Sie in der Favoritenauswahllisgrifne Taste) die

Taste

o rot, um die Favoritenliste zu sperren

0 grun, um den Namen der Favoritenliste zu andern
o0 gelb, um eine neue Favoritenliste zu erstellen

0 blau, um die ausgewébhlte Favoritenliste zu I6schen.
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e Einstellen von Kanalen: Alle Kanalnamen werden auf de
linken Seite des Fensters angezeigt. Verschieben dén
markierten Balken zu dem Kanal, dessen Namen Sisbbigen
mdchten, und driicken Sie diEK -Taste. Daraufhin erscheine
die Senderinformationen. Mit erneutem driicken O&r-Taste
erscheint die virtuelle Tastatur. Mit Hilfe d&FEIL -Tasten
und derOK-Taste kdénnen Sie den Namen des Kanals mit
Tastatur bearbeiten.

Sie kdnnen defProgrammnamenVideo Typ Video PID Audio

Typ, Audio PIDundPCR PIDbearbeiten.

Senderlisten Manager E

1.4 Datentransfer

Wahrend der Dateniibertragung ist die USB-BuchselauVorderseite als Standard-Steckplatz eingéstell
Wenn jedoch kein USB-Gerat an einer USB-Buchsedauf\Vorderseite eingesteckt ist, wird der USB-
Steckplatz auf der Rickseite als Standard eindestat fiir die Datentbertragung benutzt wird.

HINWEIS: Wenn an keinem der drei USB-Buchsen (vorneund hinten) ein USB-Gerat angeschlossen ist, stetier
entsprechende Meniipunkt nicht zur Verfiigung.

« Systemdaten auf USB Speicher ubertragenWenn Sie in
Zukunft sowohl die aktuellen Systemparametals auch die
Kanaldaten Ubertragen und benutzen mdéchten, erldunian
dieses Menl, alle Daten auf lhrem USB-Speichergd
abzulegen. Driicken Sie digK -Taste, um alle aktuellen Date
auf einem externen USB-Speichergerat abzulegen.

* Programmliste auf USB Speicher tbertragen:Wenn Sie in
Zukunft nur die Kanaldaten Ubertragen und verwend
mdchten, erlaubt Ihnen dieses Menl, die aktuellanatdaten
zu speichern. Dricken Sie di@K-Taste, um die aktuellen
Kanaldaten auf Ihrem externen USB-Speichergeratlagen. Die Kanaldaten der gespeicherten Datei
kénnen mit einem geeigneten Editor (DrEdit, verfiilglauf www.atevio.d¢ ebenfalls auf einem PC
angezeigt und bearbeitet werden.

« Dateniibertragung aus USB SpeicherDieses Menl ermdglicht lhnen, die gespeichertetebaon
dem externen USB-Speicher auf Ihren Atevio herunteden. Driicken Sie zum Herunterladen der
Daten dierote Taste.
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2. Konfiguration

2.1 Aufnahmeoptionen
« Warnhinweise: Wahlen Sie ,Ein”, um das Hinweisfenster b [“Aumanme Option T T—

einer reservierten Aufnahme anzuzeigen. Das Fendter 3 = R —

Minuten vor dem Beginn der Aufnahme angezeigt.

» Aufnahme wird beendet:
o Auf 'Ein: Wenn Sie die Aufnahme mit deStop-Taste
beenden, wird ein Bestatigungsfenster angezeigt.
o Auf 'Aus Wenn Sie die Aufnahme mit deStop-Taste
beenden, wird die Aufnahme sofort beendet, ohneeiyez
eines Hinweisfenster.

Vorlaufzeit und Nachlaufzeit:

0 Sie kdnnen bei zur Aufnahme programmierten Sendumjee zusatzliche Vorlauf-/Nachlaufzeit (
Min/2 Min/3 Min/4 Min/5 Min/10 Min/15 Min/Aus) hinzuftgen.
Wenn Sie mit Hilfe dePfeil-Tasten odeOK-Taste die zusatzliche Aufnahmezeit eingestelltehab
haben die geplanten Aufnahmen eine Anfangs- undzé&indnit zuséatzlich hinzugefugter Vorlauf-
bzw. Nachlaufzeit.
Diese Option gilt nur fur EPG-Programmierungen. Wé&ie eine Kanalaufnahme im Meni Timer-
einstellungen planen, hat diese Option keinen &ssfl

TimeShift Start:

0 Auto: TimeShift ist immer aktiviert.

0 Aus: TimeShift ist nicht aktiviert.

o Manuell: TimeShift wird aktiviert, wenn Sie ditauseTaste driicken.

« TimeShift Dauer: Sie kbnnen die zeitversetzte Wiedergabe in Intlenvaon 30 Minuten einstellen.
(30 Min/60 Min/90 Min/120 Min)
Die Funktion der zeitversetzten Wiedergabe funkéidrbei Auswahl dieser Option automatisch bis zur
eingestellten Zeit, so lange das Speichergeratdfér zeitversetzte Wiedergabe (ber ausreichend
Speicherplatz verflgt.

« Skipzeit: Im Wiedergabebalken kénnen Sie mit den Tagtech links/rechts in der Wiederabe
springen. Sie kdnnen das Zeitintervall einste(leh Sec/30 Sec/1 Min/2 Min/4 Min/10 Min/Auto).

« Skipvariante: Diese Einstellung definiert die Funktion déffern -Tasten der Fernbedienung wenn der

Wiedergabebalken eingeblendet ist.

0 Skipzeit: Wenn eineziffern -Taste (1 bis 9) gedrickt wird, wird in der Wiedslng entsprechend der
gedickten Ziffer vorgesprungen. Driicken Sielispringen Sie in der Wiedergabe eine Minute vor.
Bei der5 um funf Minuten und mit der Tas@espringen Sie eine Minute zurtck.

0 Prozentualer Sprung:Nutzen Sie dieZiffern -Tasten fir die Prozenteingabe. Wenn Sie Hie
eingeben, springen Sie zur 10% Position der gesamténahmelange. Mit de99 gelangen Sie zum
Ende der Aufnahme.

TimeShift Funktion: Sie kénnen den Speicherort fir die zeitversetzieddtgabe auswahlen:
o Festplatte, USB1 (Front), USB2 (Hinten oben), U§Bmten unten), Netzlaufwerk

« Aufnahmemedium: Sie kdnnen das gewilinschte Aufnahmemedium fur Aunfreen auswahlen:
o Festplatte, USB1 (Front), USB2 (Hinten oben), U$BBten unten), Netzlaufwerk

« SATA HDD wahlen: Sie kénnen wahlen, ob die Festplatte intern ogtare angeschlossen ist.
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2.2 Kindersicherung
Die Zugriffsrechte des Benutzers zu einem Dienst Brogramm
werden durch einen vierstelligen Geheimcode kolrgl der
vom Benutzer eingestellt wird. Bei jedem Versuchas g
Kindersicherungsmeni aufzurufen, erscheint ein tégndas Sie
nach einer PIN-Nummer fragt. Sie konnen diese H
gegebenenfalls &ndern.

2.3 Sonst. Einstellungen

2.4 Zeit Einstellungen

Hauptment

HINWEIS: Der Standard-PIN-Code lautet ,,0000”

Altersvorgabe: Stellen Sie die Altersvorgabe fir Sendung
ein. Dabei handelt es sich um Altersfreigabe-Eifustgen.
Pincode &ndern: Zum Andern des Pincodes geben Sie d
neuen Pincode mit Hilfe deZIFFERN -Tasten ein. Zur
Bestatigung des neuen Pincodes geben Sie den Renerde
erneut ein.

System:Einstellen der Zugriffsrechte fur das Systemmend.
Installation:  Einstellen der Zugriffsrechte fur dal
Installationsmen.
Konfiguration:  Einstellen der Zugriffsrechte fir dal
Konfigurationsmen.
Einstellungen: Einstellen der Zugriffsrechte fur das
Bearbeitungsmen.

Plugin: Einstellen der Zugriffsrechte fur das Pluginmenda.

Kindersicherung | 08:27/15-Nov-2010[Mon]

Info Box Position: Stellen Sie eine Position fir da
Informationsfeld ein.
Info Box Anzeigedauer: Stellen Sie die Dauer ein, Uber d
das Informationsfenster nach dem Umschalten vorél€anauf
dem Bildschirm angezeigt wird.
EPG-Eventmodus:
0 Aktuelle Sendung:

Zeigt die aktuelle Sendung mit einer Zeitleistg &tandard).
0 Aktuell und darauffolgend :

Zeigt die aktuelle und die darauffolgende Sendung a
Lautstarkebalken Anzeigedauer:Stellen Sie die Dauer ein, die der Lautstarkelmahech dem Andern

der Lautstarke auf dem Bildschirm angezeigt wird.

EPG Zeitraum: Sie kénnen den Zeitbereich in Stunden einsteltisn, fir ein Programm im EPG-
Fenster angezeigt wird.

Umschaltmodus: Sie kdnnen den Umschaltmodus wie folgt einstellen.

0 Dunkel getastetZeigt wahrend des Kanalwechsels einen schwarzesdbiirm an.

o Standbild: Zeigt wahrend des Kanalwechsels das letzte Eiildelh.

Programmliste:
o Ein: Drucken Sie die Tastemach oben/unten um die einfache Kanalliste aufzurufen..
0 Aus: Die Tastemach oben/untenhaben die gleiche Funktion wie die Taskanal nach oben/unten

Display Textlauf: Sie kdnnen den Textlauf des VFD Displays einstellen

o Einmal: Der Sendername lauft einmal durch.

o Immer: Kontinuierliches durchlaufen des Sendernamensnafir als 12 Stellen.

0 Aus: Es werden nur die ersten 12 Stellen angezeigt,
Durchlaufen findet nicht statt.

Zeit Einstellungen
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 Zeit Einstellungen: Sie kdnnen die aktuelle Zeit mit zwei Methoderstgtien:Auto oderManuell.

» Zeitzone:Geben Sie den Zeitunterschied mit Hilfe der stagideerten Informationen fur das aktuelle
Kanalgebiet ein.

» Landerauswahl:Wenn Sie die Sommerzeit anwenden méchten, walikemg Hilfe derPfeil-Tasten
das Land aus.

 Zeitmodus: Wahlen Sie mit Hilfe dePfeil-Tasten die Art der Uhrzeitanzeige (12 oder 24 &b

* Wecken: Geben Sie die Uhrzeit ein, zu der der Receiveoraatisch eingeschaltet werden soll. Sie
kénnen den Weckmodus Aus, Einmal, Taglich oder Vedtlth wéahlen.
0 Weckdatum:Wahlen Sie das Datum, zu dem der Atevio eingessthaterden soll. Driicken Sie zur

Anzeige des Kalenders di&K -Taste.

0 Wecktage Wahlen Sie einen Wochentag, an dem der Atevicesicigaltet werden soll.
0 Weckzeit Geben Sie die Weckzeit des Atevio mit Hilfe @dfern -Tasten ein.

0 Weckprogramm:Wahlen Sie den Kanal, mit dem der Atevio eingekehaverden soll. Drucken Sie
zur Anzeige der Kanalliste diéK -Taste.

Einschlaftimer: Geben Sie die Uhrzeit ein, zu der der Receivermaatisch ausgeschaltet und auf den

Standby-Modus umgestellt werden soll. Sie kénneereder Einschlafmodius, Einmal, Taglich oder

Waochentlichwéahlen.

0 Einschlafdatum Wahlen Sie das Datum, zu dem der Atevio ausgetsthaérden soll. Dricken Sie
zur Anzeige des Kalenders diX -Taste.

o Einschlaftage Wéhlen Sie einen Wochentag, an dem der Atevioesamltet werden soll.

0 Einschlafzeit: Geben Sie die Ausschaltzeit des Atevio mit Hilée differn -Tasten ein.

2.5 Spracheinstellungen

« Menisprache: Wahlen Sie die gewiinschte Menusprache
Hilfe derPfeil-Tasten aus.

'éprachelnstellungen

HINWEIS: Die Meni- und Bediensprachen kénnen abhangj von dem
Land, in dem das Geréat verkauft wird, geandert werda. Die
verfigbaren  Sprachen unterliegen  unangekindigten
Anderungen.

» Audiosprache: Wahlen Sie die Audio-Standardsprache be
Umschalten von Kanalen. Wenn keine andere SpraCthic
eingestellt wird, wird automatisch die Standardspeader aktuellen Einstellung ausgewahlt.
» Untertitelsprache: Wahlen Sie die Untertitel-Standardsprache beim dhasen von Kanélen.
 Videotext Sprache:Wahlen Sie die Standardsprache fiir den Videotext.
* Nutzer Schriftart: Wahlen Sie eine Schriftart, die Sie nutzen méchten

HINW EIS: Um die Nutzer Schriftart anzuzeigen und zu bentezen, kopieren Sie die Schriftartdatei (*.ttf) in den

Ordner /var/font des Gerates, wenn es mit dem Comgpar tiber das Netzwerk verbunden ist. Driicken Sie
dann die Tastennach links/rechtsum eine Schriftart auszuwéahlen.
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2.6 A/V Einstellungen
e TV Typ: Wahlen Sie den TV-TygPAL/NTSC/Auto) aus. Im
automatischen Modus wird der Atevio je nach Ka
automatisch auf NTSC oder PAL gestellt.
* TV Seitenverhéltnis: Wahlen Sie das Seitenverhéltnis d
Fernsehers, der an den Atevio angeschlossen i3t1649).
Dieses Menu muss vor der Auswahl der Funktion For
eingestellt werden.
e TV Auflésung: Wahlen Sie die Bildschirmauflosung des T
Bildschirms mit Hilfe derPfeil-Tasten und de©K-Taste. Sie
kénnen auRerdem die Auflésung mit der Ta&st6/1080 (Aufldsung) der Fernbedienung andern. Mit
jedem Driicken der Tas&r6/1080andert sich die Auflosung in der folgenden Reibkgd:576i > 576p
> 720p > 1080i > 1080p.

A/V Ausgange 08:28/15-Nov-2010[Mon]

HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass lhr Fernseher abhdgig von der Bildschirmaufldsung, die in Ihrem Atevo
eingestellt ist, vielleicht kein Bild zeigt. Dies &nn ebenfalls passieren, wenn der Atevio auf PAL
eingestellt, jedoch NTSC erforderlich ist oder umge&hrt. Wenn Sie die Bildschirmauflosung auf SD
(576i) einstellen, kann Ihr Fernseher nichts anze@n, wenn der Fernseher an den Component Video
(YpbPr)-Ausgang angeschlossen ist. Wenn Sie die @khirmauflosung auf HD (Uber 576p) einstellen,
kann Ihr Fernseher nichts anzeigen, wenn der Fernder an den SCART- oder Composite Video-Ausgang
des Atevio angeschlossen ist. Bei HDMI kann lhr Faseher ein Bild fur alle Auflésungseinstellungen de
Atevio anzeigen. Es ist jedoch auch moglich, dassrifrernseher bei 576i kein Bild anzeigt, weil einige
HD-Fernseher 576i nicht unterstitzen.

» Format: Bei einem Fernseher mit einem Verhaltnis von 48ren SieLetter Box oderPan Scan
wahlen. Bei einem 16:9 Fernseher kdnnenPsllar Box oderFull Screenwéhlen
0 16:9-Format auf 4:3-TV
Letter Box: Sie kdnnen den vollstdndigen Bildschirm von 16:8ese obere und untere Kanten lhres
TV-Bildschirms zeigen jedoch schwarze horizontateigen.
Pan Scan:Das Bild wird vollstandig auf lhrem 4:3-Fernselithirms angezeigt, aber die linken und
rechten Seiten des Originalbilds kénnen nicht aeigg¢averden.
4:3-Format auf 16:9-TV
Pillar Box: Sie kénnen den vollstdndigen Bildschirm von 4:Bese die linke und rechte Seite lhres
TV-Bildschirms zeigt jedoch schwarze vertikale Sée.
Full Screen: Das Bild wird auf IThrem 16:9-FernsehbildschirmIstiindig angezeigt, aber die linken
und rechten Seiten des Originalbilds werden mieeMerbreiterung des Bildschirms von links und
rechts angezeigt. Durch die Verbreiterung ist daméehbild verzerrt.
e TV Auflésung: Je nach Bildschirmaufldsung kénnen Sie TeAufldsung wahlen.
0 Bei uber 576p (HD: Die RGB-Ausgabe wird automatisch deaktiviert. Sie konnenWideo Ausgabe
wahlen(CVBS, YPbPr, YC).
0 Bei 576i (SD): Die YPbPrAusgabe wird automatisch deaktiviert. Sie kdnnén \ddeo Ausgabe
wahlen(CVBS, RGB, YC).
« HDMI Dolby Digital: Stellen Sie die Ausgabe von Dolby Digital Gber dtbMI-Ausgang aufEin'
oder'Aus'.
« Dolby Digital: Stellen Sie Dolby Digital standardmaRig aifin’ oder 'Aus'. Bei 'Ein' wird
automatisch Dolby Digital wiedergegeben, wenn esS#mder anbietet.
* Audio: Stellen Sie den Audio-Modus fur RCA, SPDIF und HD# (Stereo/Mono/Links/Rechts).

» Standby Modus:
0 ‘Ein: Neben der Standby-LED wird die Uhrzeit angezeigt.
0 ‘Aus’: Nur die Standby-LED leuchtet. Hier liegt der Strarbrauch bei weniger als 1 Watt.

« Audio Verzdgerung: Stellen Sie die Tonverzégerung von Oms bis 400ms ei
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3. Installation

Da der Receiver uber wechselbare Tuner verfligtd w& nach installierten Tunern ein anderes
Installationsmenii angezeigt.
Sie kénnen zwei Tuner in jeder Kombination ins¢aéin.

HINWEIS: Wenn Sie nur einen Tuner einbauen, muss igser in den Steckplatz ‘Tuner 1’ gesetzt werdenTuner 2’
wird in diesem Fall, selbst wenn ein einzelner Tunegingebaut ware, deaktiviert.

> Ubersicht (iber das Installationsmenti, je nach verbaten Tunern.

S+S T+T C+C S+T S+C T+C
Antennen- Antennen- Antennen- Terrestrischer
einstellungen einstellungen Einstellungen Suchlauf
Terrestrischer ) Satelliten-
Kabelsuchlauf Satelliten-suchlauf
Suchlauf suchlauf
Satelliten-suchlauf Kabelsuchlauf
Terrestrischer
Kabelsuchlauf
Suchlauf
Netzwerk- Netzwerk- Netzwerk- Netzwerk- Netzwerk- Netzwerk-

einstellungen

einstellungen

einstellungen

einstellungen

einstellungen

einstellungen

System
Wiederherstellen

System
Wiederherstellen

System
Wiederherstellen

System
Wiederherstellen

System
Wiederherstellen|

System
Wiederherstellen

System-
informationen

System-
informationen

System-
informationen

System-
informationen

System-
informationen

System-
informationen
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3.1 Antenneneinstellungen

Wahlen Sie fur den Sendersuchlauf den Satellitehdia LNB-
Einstellungen aus. Die eingestellten Werte sind aimderen
Kanalsuchmenis zur Auswahl verfugbar.
» Satellit:
o Wabhlen Sie mit deRfeil-Tasten den Satelliten aus.
0 Alternativ dricken Sie di®©K-Taste um die Satellitenlistg
anzuzeigen.
0 Wabhlen Sie den gewlinschten Satelliten.
o Wenn der gewilinschte Satellit nicht in der Liste v&hlen
Sie‘'User 01’ (Benutzerdefiniert).

e Tuner Anschluss:Sie kénnen den Anschlusstyp, Loop oder Separateadien.

HINWEIS: Das Meni ‘Tuner Anschluss’ ist deaktiviert, wenn keine zwei Sat-Tuner oder nur ein Tuner instaiért ist.

0 Separat:Stellen Sie defuner Anschlusauf Separat, falls jeder der Tuner (Tuner 1 undt®r eine
unabhéngige Zuleitung vom LNB verfiigt.

Aufgrund des separaten Anschlusses der zwei Tktianen Sie alle Kanale, die gesucht wurden auf
Tuner 1 anschauen, wahrend Tuner 2 gleichzeitighafiahme eingestellt ist.

0 Loop: Stellen Sie dieTuner Anschlussuf Loop, wenn Sie die BuchseotNB OUT (Tuner 1) und
LNB IN (Tuner 2) mit dem beiliegenden Durchschleifkabel verbundetem. In diesem Fall
entstehen lhnen einige Einschrankungen bei eirfigektionen wie dualer Aufnahme.

Diese Verbindung wird verwendet, wenn der Tunen Has LNB angeschlossen ist, und der Ausgang
von Tuner 1 an den Eingang von Tuner 2 angeschiosse Auf diese Weise werden beide Tuner
verwendet und aktiviert, wenn Sie nur 1 LNB vonethSatellitenanlage haben. Dies schrankt den
mdglichen Tuning-Bereich (Satellit und Polarisajides Tuner 2 ein, wahrend der erste Tuner fur die
Aufnahme eingesetzt wird (weil das Eingangssigeal ziveiten Tuners von dem Signal abhangt, auf
das der erste Tuner eingestellt ist).

HINWEIS: Sie sollten durch die Wahl der korrekten Tuner-Anschliisse unter Durchschleif- und separater
Verbindung fiir den geeigneten Anschluss sorgen.
Aufgrund des Unterschieds zwischen diesen beiden Achlussarten kann eine falsche Verbindung
zwischen LNB und Tuner zum Verlust des Signalempfargfiihren.

e Tuner: Wahlen Sie den Tuner aus, den Sie einstellen radicfituner 1/ Tuner 2). Wenn Siainer
Anschlussauf Loop gestellt haben, wird dieses Meni (Tuner) automatilaktiviert.

« Frequenz: Wahlen Sie die Satellitenfrequenz, die Sie auf@igsal prifen mochten.

* LNB Spannung: Schalten Sie die Stromversorgung des LNB ein adsr

e LNB Typ: Wahlen Sie den LNB-Typ.

< LNB Frequenz: Wahlen Sie die Oszillatorfrequenz, die fir denwardeten LNB angegeben ist.
o Wabhlen Sie mit deRfeil-Tasten die LNB-Frequenz aus.
o Ist die erforderliche LNB-Frequenz nicht aufgefiilygben Sie die Frequenz Uber differn -Tasten
manuell ein.
o0 Wenn Sie den universellen LNB-Typ auswahlen, werf@B0 und 10600 gleichzeitig unterstitzt.
Dann wird die Einstellung LNB 22KHz deaktiviert.

« LNB 22KHz: Wenn Sie eine separate 22 KHz Tone Switch Box gaden, mussen Sie den 22 KHz
Tone Switch aktivieren bzw. deaktivieren, um denvigeschten Eingang von dem Tone Switch zu
wahlen.

« DISEQC: Wenn Sie einemiSEqC 1.0oder DISEQC 1.1Schalter verwenden, wahlen Sie einen der
DiSEqC-Eingéange.
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3.2 Positionereinstellungen

Satellit:
o Wahlen Sie mit deRfeil-Tasten den Satelliten aus.

0 Alternativ dricken Sie di®©K-Taste um die Satellitenlistg
anzuzeigen.

0 Wabhlen Sie den gewiinschten Satelliten.

o Wenn der gewilnschte Satellit nicht in der Liste v&hlen
Sie‘User 01’ (Benutzerdefiniert).

Tuner: Wahlen Sie den Tuner aus, den Sie einstellen rafic

(Tuner 1/ Tuner 2). Wenn Sig&uner Anschlussauf Loop

gestellt haben, wird dieses Menu (Tuner) automati

deaktiviert.

Frequenz: Wéhlen Sie die Satellitenfrequenz, die Sie auf@igaal prifen mochten.

Positioner:

o Kein: Kein Motor

0o DIiSEqC 1.2:
Drehen: Zum Drehen der Antenne die Taditeks/ rechts
drucken.
Feineinstellung: Zum Drehen der Antenne in kleinere
Schritten die Tastknks/rechts driicken.
Schritt: Positionierereinstellschritte 1, 2, 3, 4 einstelle
Positionier Anweisung: Die verschiedenen
Positionierbefehle mit den Tastlnks/rechts wahlen.

1

0 USALS:
Drehen: Zum Drehen der Antenne die Tadieks/ rechts
driicken.
Feineinstellung: Zum Drehen der Antenne in kleinere
Schritten die Tastknks/rechts driicken.

Schritt: Positionierereinstellschritte 1, 2, 3, 4 einstelle
Langengrad Antenne: Geben Sie die Langengrad-positio
der Antenne mit dediffern -Tasten ein.
Breitengrad Antenne: Geben Sie den Breitengrad mit dg
Ziffern -Tasten ein.
Go To: Driicken Sie digOK-Taste, um die Antenne in dig
gewahlte Antennenposition zu drehen

Antenneneinstellung: Dricken Sie dieOK-Taste, um direkt zum MenAntennen-einstellungenu
gelangen.
Programmsuche:Driicken Sie di®©K-Taste, um direkt zum Merffrogrammsuche&u gehen.
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3.3 Programmsuche
Sie kdnnen die folgenden Suchmethoden auswéhlen.

3.3.1

Satellitensuchlauf

* Automatische Suchmethode:

(0]

(0]

Satellit: Dricken Sie die OK-Taste, um den zu
durchsuchenden Satelliten zu wahlen.
Tuner: Wahlen Sie den Tuner, den Sie einstellen moch
(Tuner 1/Tuner 2. Wenn Sie unter Punkt 3.1Loop
eingestellt haben, wird dieses Meni (Tuner) autsoiat
deaktiviert.

Suchmodus:Wahlen Sie den Suchtyp.
Netzwerksuche:Sie kénnenAus oder Ein einstellen. Wenn
Sie Ein wahlen, kénnen Sie mit Hilfe des Heimnetzwer
weitere Transponder finden. Da es sich bei der Sacffi die
Transpondertabellen bezieht, durchsucht es nebenzden
Suchlauf gewahlten Transponder weitere Transponadsmn

die Frequenzinformationen dort vorliegen.

Zeit Synchronisation:Sie kénnerkinfach Full und Auswahlen, um die Zeitinformationen von jedem
Transponder abzurufen.

Antenneneinstellung: Dricken Sie dieOK-Taste, um direkt zum Meni#ntenneneinstellungu
gehen.

Positionierereinstellung:Driicken Sie di€®OK-Taste, um direkt zum MenRositionereinstellungu
gehen.

Starte SucheDriicken Sie di®©K-Taste, um die Suche zu starten

Manuelle Suchmethode:

(0]

(0]

o

Satellit: Drucken Sie dieOK-Taste, um den Satelliten fi
den Suchlauf zu wéahlen. B 5o
Tuner: Wahlen Sie den Tuner, den Sie einstellen méch
(Tuner 1/Tuner 2. Wenn Sie unter Punkt 3.1Loop
eingestellt haben, wird dieses Meni (Tuner) autstiat
deaktiviert.

Frequenz:Wahlen Sie die Frequenz aus der Liste oder ge
Sie diese mit dediffern -Tasten ein.

Symbolrate: Geben Sie die Symbolrate mit detiffern -
Tasten ein.

Polaritat: Wahlen Sie die Polaritatvértikal / Horizontal)
Suchmodus:Wahlen Sie den Suchtyp.

NetzwerksucheSie kdnnerAusoderEin auswéahlen. Wenn Skein wahlen, kénnen Sie mit Hilfe des
Heimnetzwerks weitere Transponder finden. Da els bi& der Suche auf die Transpondertabellen
bezieht, durchsucht es neben dem zum Suchlauf dgmahransponder weitere Transponder, wenn
die Frequenzinformationen dort vorliegen.

Antenneneinstellung:Dricken Sie di€OK-Taste, um direkt zum Men#Antennen-einstellungeru
gelangen.

Ubertragung: Sie konneVB-SoderDVB-S2auswahlen.

Starte SucheDriicken Sie di®©K-Taste, um eine Suche zu starten.
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* Blindscan Suchmethode :

0

0

Erweiterte Suchmethode:

0

0

o

O O0OO0OO0OO0OOo

Satellit: Dricken Sie die OK-Taste, um mehrere Satellit
auszuwahlen.
Tuner: Wahlen Sie den Tuner, den Sie einstellen moch
(Tuner 1/Tuner 2. Wenn Sie unter Punkt 3.1Loop
eingestellt haben, wird dieses Menl (Tuner) autatiat
deaktiviert.

Frequenz: Wahlen SieAuto, um die gesamte Frequenz Z
durchsuchen odévlanuell, um nur die gewlinschte Freque
zu durchsuchen.

Polaritat: Wahlen Sie die PolaritatA(le Polarisationen /
Vertikal / Horizontal)

Suchmodus:Wahlen Sie den Suchtyp.
Antenneneinstellung:Dricken Sie di€OK-Taste, um direkt zum Men#Antennen-einstellungeru
gelangen.

Starte SucheDriicken Sie di®©K-Taste, um eine Suche zu starten.

—
Satellitensuche -

Satellit: Driicken Sie die OK-Taste, um mehrere Satellitil@ . e
auszuwahlen.
Tuner: Wahlen Sie den Tuner, den Sie einstellen moch
(Tuner 1/Tuner 2. Wenn Sie unter Punkt 3.1Loop
eingestellt haben, wird dieses Menl (Tuner) auttatiat
deaktiviert. i
Frequenz:Wahlen Sie die Frequenz aus der Liste oder ge
Sie diese mit dediffern -Tasten ein.
Symbolrate: Geben Sie die Symbolrate mit defiffern -
Tasten ein.

Polaritat: Wahlen Sie die Polaritatvértikal / Horizontal)
Video PID: Geben Sie die Video PID mit defiffern -Tasten ein.
Audio PID: Geben Sie die Audio PID mit defiffern -Tasten ein.
PCR PID: Geben Sie die PCR PID mit d&iffern -Tasten ein.
Ubertragung: Sie konneVB-SoderDVB-S2auswahlen.

Starte SucheDriicken Sie di®©K-Taste, um eine Suche zu starten.
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3.3.2 Terrestrische Suche

* Automatische Suchmethode:

0

0

(0]

* Manuelle Suchmethode:

(0]

(0]
(0]
(0]

o

3.3.3 Kabelsuchlauf

* Automatische Suchmethode:

(0]

(0]

(0]

(o]

(0]

Suchmodus: Wahlen Sie den SuchtygAlle Programme,
Nur FTA, Nur TV)

5V Antenne: Wenn Sie die Antenne mit Strom versorgg
maochten, wahlen Sigin.

Starte SucheDrucken Sie di®©K-Taste, um eine Suche z
starten.

Kanal: Wahlen Sie den Kanal, den Sie absuchen mdchte
Frequenz:Zeigt die Kanalfrequenz an.

Bandweite:Zeigt die Kanalbandweite an.

Suchmodus: Wahlen Sie den SuchtygAlle Programme,
Nur FTA, Nur TV)

Starte SucheDriicken Sie di®©K-Taste, um eine Suche z
starten.

Suchmodus: Wéahlen Sie den SuchtygAlle Programme,
Nur FTA, Nur TV)

Starte SucheDrlicken Sie di®K-Taste, um eine Suche z
starten.

Manuelle Suchmethode:
Frequenz: Wahlen Sie die Frequenz aus der Liste o(
geben Sie diese mit defiffern -Tasten ein.

Symbolrate: Geben Sie die Symbolrate mit déiiffern -
Tasten ein.

QAM Modus: Wahlen Sie den Modus mit détfeil-Tasten
aus. (AUTO / QAM16 / QAM32 / QAM64 /| QAM128 /
QAM256)

Suchmodus: Wahlen Sie den SuchtygAlle Programme,
Nur FTA, Nur TV)

Starte SucheDriicken Sie di@®©K-Taste, um eine Suche zU
starten.
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3.4 Netzwerkeinstellungen
Damit Sie ein Netzwerk benutzen konnen, das am idte
Ethernet-Port angeschlossen ist, mussen Sie digwsst-
einstellungen entsprechend einrichten. Wenn devidtend ein
PC uUber ein Netzwerk verbunden sind, kdnnen Sie dief
Dateien auf den angeschlossenen SpeichergeratemeniSATA
Festplatte oder USB-Medien zugreifen.

HINWEIS: Wenn Sie die DHCP-Funktion des Routers vervenden,
kénnen Sie die Netzwerkkonfiguration leicht einrichen.

* DHCP: Sie kénnen fir DHCP (Dynamic Host Configuratiowtecol) Ein/Aus wéhlen.

0 ‘Ein’: Sie erhalten die Konfiguration aus dem Netzweik. \@rd automatisch eingestellt. In diesem
Fall werden die restlichen Optionen (IP Adresseprétzmaske, Gateway, Bevorzugte DNS)
automatisch gesetzt und Sie brauchen diese nichaetizinzugeben.

0 ‘Aus’: Sie mussen die IP-Adresse manuell zusammen mitadigenden Daten eingeben.

o IP Adresse, Subnetzmaske, Gateway, Bevorzugte DNSie kdnnen die Adresse mit deK-Taste,
denZiffern -Tasten und den Tastéinks/rechts eingeben. Sie kdnnen mit der Tasteh untenzum
nachsten Element gehen und auf die gleiche Weistgkoieren.

» Firmware Upgrade Server: Wéahlen Sie diese Funktion aus, um Online zu Uléepr ob eine neue

Softwareversion verfugbar ist.

HINWEIS: Der Update Server ist voreingestellt. WennSie das Update iber das Internet durchfiihren méchtg muss
ein Speichermedium angeschlossen oder eingebautrsei

* MAC Adresse: Diese Option zeigt die MAC-Adresse der Etherndirfittstelle an. Die Adresse ist fest
zugewiesen und fir jeden Atevio einzigartig.
« Kontrolle der Dateien uber lhren PC:

e
2B SHD EEH 2 |

o Entnehmen Sie die IP-Adresse des Atevio dem Mq‘au.;.l/ el T
N etzwerkei nStel I u n g e n ) zﬁ:; ;:ﬂ‘i;ﬁ . ‘B‘W:Im“;‘;HDD hift ts_2.1s. . A,!Sé,aﬂiéKé;I%(OEM OICIoH T, jl;?}%g?
0 Geben Sie die IP-Adresse in die Adresszeile des-Webgmurees  Zioic S e
Browsers ein (z.B\\168.158.10.146\storage) — L Do " e s

=) STAR UTSAV,dx 2B DX I 2008-05-25,
= STAR UTSAV.rap KB AP T 2009-05-25
= FASHION TV.rap BB AP T 2009-05-26

PREMIER Cinema DTO.ts 1KB GOM DICIOY ., 2009-D1-02.

o Sie kénnen die Ordnernamen von Festplatte, USEBB2J ¢
und USB3 im Ordner Storage (Speicher) sehen.
HDD: SATA HDD (interne Festplatte oder externe SATA)
USB1 : USB Speichergerat vorn
USB2: USB-Speichergerat hinten

0 Sie kénnen auRerdem Uber den Browser Daten zwide@ien
und Atevio kopieren.

(%2

W
=%
(e[

1KB DX I 2008-06-12.

wl

imes} 1KB RAP I 2008-06-12.
REMI 070.id 1KB IDX I 2008-01-02.

< idx
= PREMIER Cinema DTO.rap KB AP T 2009-01-02.

WUENS 2

¢

RS &
o

Bz
®g
w
o

« DynDNS Einstellungen
o Mit derroten Taste rufen Sie die DynDns Einstellungen a T
o Fur weitere Informationen Uber die DynDns Einstajjen
kontaktieren Sie bitte lhren Service Provider. G —

Ein
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HINWEIS: Die Ubertragungsgeschwindigkeit tiber W-LAN ist niedriger

HINWEIS: Es werden nur bestimmte Typen an USB WLAN Sticks

e W-LAN wird mit einem'USB W-LAN Stick’ unterstutzt.
« Mit der blauen Taste kdnnen Sie nach verfigbaren W-LA

Verbindungstyp

Netzwerken suchen und die entsprechenden Einsgelfu
vornehmen.

als Uber die Ethernet-Schnittstelle. Das Kopieren wo Dateien
kann daher langer dauern.

unterstiitzt. Daher vergewissern Sie sich bitte vodem Kauf,
dass der Stick kompatibel ist. Aktuell werden folgade Typen
(Chipsatz) unterstutzt:

RT73 Serie, RT3070 Serie und RT2870 Serie.

35 System Wiederherstellen Qs oo wedene

3.6

Auf Werkseinstellung zurlicksetzen: Laden Sie die
werkseitig eingestellten Werte, falls |hnen nach mdd
(moglicherweise falschlichen) &andern von Paramet
(Antenneneinstellungen 0.4.) Probleme entstandend.
Dricken Sie dieOK-Taste, um alle Einstellungen zu léschd
und die Standardeinstellungen wieder herzustellen.
Systemdaten zuriicksetzenBehalten Sie die Kanalliste und
I6schen Sie die Konfigurationseinstellungen.
Programmliste I6schen:Behalten sie die Konfigurationseinstellungen uigthen sie die Kanalliste.
Systemdaten riucksichern:Wiederherstellen der gespeicherten Werte einddidle Kanal-liste und
Systemparametern. Driicken Sie @K -Taste, um alle Daten wiederherzustellen.

Systemdaten speichern:Wenn Sie in Zukunft die Systemparameter und Katalt verwenden
mochten, erlaubt Ihnen dieses MenU, den aktuellestanid zu speichern. Driicken Sie dazu@ie-
Taste.

Gespeicherte Position I6schen:6schen Sie die gespeicherten Systemdaten.

Systeminformationen
Dieses Meni zeigt allgemeine Informationen Ubettiedware- und Softwareversion Ihres Receivers an.
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4. Sonstiges
e —

4.1 Rechner
Markieren Sie den Rechner und driicken Sie @ie-Taste,
um ihn zu benutzen.

N

JE—

L EEL

{

4.2 Kalender
Zum Aufrufen des Kalenders markieren Sie ihn uriitkien die
OK-Taste. Wahlen Sie mit ddPfeil-Tasten das Datum. Wen
Sie die TasteSeite nach oben / unterdriicken, kénnen Sie de
vergangenen bzw. ndchsten Kalendermonat anzeigen.

4.3 CAS (Conditional Access System)

¢ Smart Card Slot

o Conax Smartcard Mend: [Corax ca
Um verschlisselte Dienste anzusehen, benétigendigie

entsprechende Smartcard vom Dienstanbieter. SigBie
die gultige Smartcard in den Steckplatz. Die Melgu
-~smartcard Initialisierung...” erscheint auf dem Bitdhirm.
Nachdem die Meldung verschwunden ist, kénnen Sie
gewunschten Kanal ansehen.
0 Smartcard Information:

Sie kénnen den aktuellen Status der Smartcard gdsfra
Wahlen Sie den Steckplatz mit dd®feil-Tasten aus.
Drucken Sie anschlieBend diX -Taste.

e Modul Initialisierung
Zum Ansehen verschlisselter Kanale benétigen Sie
Common Interface Modul und eine entsprechende $arairt
vom Dienstanbieter. Stecken Sie das CAM zusammen
einer gultigen Smartcard in den CI-Steckplatz (esl gwei
Steckplatze verfugbar). Die Meldungl, Initializing...” (Cl
wird initialisiert...) erscheint auf dem Bildschirfdachdem die
Meldung verschwunden ist, kdnnen Sie den gewinsc
Kanal ansehen.

* Modul Information
Sie kdnnen den aktuellen Modul-Status anzeigen.|&&Bie den gewlinschten Steckplatz mit Béil-
Tasten aus und dricken Sie @& -Taste. Wenn das Modul verfugbar ist, kbnnen Sferinationen
Uber jeden Steckplatz anzeigen.

HINWEIS: Die vom Modul angezeigten Informationen kémen je nach verwendetem Modul variieren.
e CI Meldung

0 Ein: Zum Anzeigen der Cl Meldungen im TV-Betrieb.
0 Aus: Cl Meldungen werden im TV-Betrieb nicht angezeigt.
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4.4 Plugin

Wenn Sie die Programmdatei fur dthugin haben, kénnen Si
die Datei(en) installieren und dBtugin benutzen.

 Plugindatei herunterladen

0 Erstellen Sie auf einem USB-Stick den Ordprgin und
dort einen Unterordndyin. (plugin / bin)

0 Speichern Sie dalugin im Ordnerbin’.

0 Stecken Sie den USB-Stick an den Atevio. Wenn
Downloadfenster angezeigt wird, driicken Sie dietéra
nach links/rechtszu User Data Download.

o Driucken Sie dierote Taste, um das gewdahlte Plugin zu
installieren.

HINWEIS: Sie koénnen das Downloadfenster auch Uber Mmasl > Systemeinstellungen > Datentransfer >
Dateniibertragung aus USB Speicher aufrufen.

100:13/01-32n-2009[Don]

e Plugin Meni
o Rote TasteAndern Sie den Startmodus. Auto oder Manue
0 Grine Taste:Starten oder stoppen Sie das Plugin. Wenn

Plugin gestartet wurde, ste@estartetunter Status.
0 Blaue Taste:Mit der blauen Taste l6schen Sie das Plugin.

¢ Um lhnen das Surfen im Internet zu ermdglichenteliewir

das FeaturéWNebZea) einen Web-Browser, an. Nutzen S

diese, um im Internet zu surfen.

* WebZealPlugindatei herunterladen. [64MB Modell]

0 Speichern Sie die DatéVebZealauf einem USB-Stick.

Der Dateiname isttWebZeal-201xxxxx.tar.bz’

0 Stecken Sie den USB-Stick an den Atevio.

o Wenn das Downloadfenster angezeigt wird, driickends
Tastennach links/rechts zum MenipunkDatei entpacken
Dort sehen Sie die Dat&/ebZeal-201xxxxx.tar.bz’.

o Driicken Sie digote Taste, umiVWebZeal zu installieren.

HINWEIS: Der Installationsprozess dauert ungefahr 10Minuten.

100:15/01-1an-2009 [Don]

» Speichern Sie die DatéVebZealauf einem USB-Stick.

0 Benennen Sie die DateiWebZeal-201xxxxx.tar.bz’ in
‘WebZeal-201xxxxx.mnt'um.

0 Stecken Sie den USB-Stick an und gehen Sie zum M
Systemeinstellungen > Speichermedien

¢ Setzen Sie das gewahlte Medium Batei verbindet Gerat

* Wahlen Sie die Daté&VebZeal-201xxxxx.mats.

e Driicken Sie Verbinden und gehen Sie 3onstiges >
Plugin, um WebZeal zu starten.

HINWEIS: Wenn Sie WebZealilber ‘Datei verbindet Gerat’ starten, steht diese2JSB-Speichermedium nicht fur die
PVR-Funktionen (Aufnahme und Timeshift) zur Verfligung.

* WebZealOptionen
o0 Rote Taste:Setzt die aktuelle Seite als Startseite.
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WIKIPEDIA

oo
i)
708 000+

0 Griune Taste: Fugt die aktuelle Seite zu den Favoriten hinz

o0 Gelbe/blaue taste:Passen Sie die Zoomansicht an, indem
die Ansicht verkleinern/vergréern.

0 Meni Taste: Dricken Sie die Tastelenl, um die einfache
Internetansicht anzuzeigen.

4.5 YouTube

 Erforderliche Einstellungen: BevorSie YouTube nutzen kdnnen, missen ein paar Bedingungen erfillt

sein.

o Der Atevio sollte Zugriff auf das Internet habeBighe Punkt 3.Metzwerkeinstellunggn

o0 Ausreichend Speicherplatz (HDD oder USB) wird bégit

* Wenn der Atevio Uber eine eingebaute Festplatte iHDerflugt, wird diese als Puffermedium
genutzt.

* Wenn keine Festplatte eingebaut ist, stecken Ste bin USB-Speichermedium mit ausreichend
Kapazitat an.

HINWEIS: a) Der notwendige freie Speicherplatz auf @m USB-Speichermedium richtet sich nach den Inhalte die
Sie bei YouTube anschauen mdchten. Generell empfehl wir, ein groRes Speichermedium zu verwenden,
damit ausreichen Speicherpuffer zur Verfligung steht
b) Probleme der Netzwerkumgebung: Probleme wie fld@rn oder stehen des Bildes kénnen durch eine
langsame oder verzégerte Internetverbindung auftretn. Dies kann soweit flhren, dass sich der Atevio
nicht mehr bedienen lasst. Fir einen Neustart trenen Sie die Box bitte vom Strom, um dann mit der
Bedienung fortzufiihren.

 Uber YouTube
0 YouTube finden Sie untévlenll > Sonstiges
o Auf der rechten Bildschirmseite kénnen Sie die ‘¢bei
zur jeweiligen Suche sehen.
0 Nutzen Sie die Taste®eite nach oben/untenum schnell in
der rechten Liste zu navigieren.
0 Auf der linken Seite werden genauere Informatiomzem
gewahlten Vorschau angezeigt.
o Mit denPfeil-Tasten kdnnen Sie sich im Meni bewegen.
o Dricken Sie die TasteOK, um das gewahlte Video
abzuspielen.
o0 Wahrend der Wiedergabe kdénnen Sie das Video mit Qg
TastenPause/Stopanhalten oder stoppen.
o Die Trickmodi (vorspulen/zuriickspulen) werden nightersttitzt.
Drucken Sie die Tastdrautstarke héher/niedriger, um die Lautstarke anzupassen.
o0 Mit den TasterMenu oderExit gelangen Sie zum vorherigen Menl oder zum TV-Betri

Chris Conforti - Frog

o

» Funktionen defarbigen Tasten im YouTube Meni:

0 Rot: Fir die Wiedergabe im Vollbild driicken Sie date Taste. Die Funktion steht nur wahrend der
Wiedergabe zur Verfligung.

0 Gelb: Drucken Sie digelbe Taste, um das Suchfenster zu 6ffnen. Bei derelldn Tastatur haben
die Farbtasten eine andere Bedeutung.

o Grun: Mit der grinen Taste konnen Sie das Land (Weltweit oder spehifistander) auswahlen, um
entsprechende Inhalte anzuzeigen.

o0 Blau: Driicken Sie didlaue Taste, um die Liste der verfugbaren Kategorieruagiggen. Wahlen Sie
eine Kategorie und bestétigen Sie mit der T&@dfe um die Inhalte der Kategorie anzuzeigen.
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Softwareupdate |hres Atevio per USB oder Netzwerk

Die aktuelle Software finden Sie immer unter wwenad.de.

Vorbereitung:
Sie kdnnen die Software entweder direkt auf eine®Bt$tick speichern oder erst auf der Festplattesihr
Computers ablegen, bevor Sie diese auf einen URR-&ipieren.

Hinweis: Nach jedem Update muss der Receiver Uberad Meni auf Werkseinstellung zuriickgesetzt werderbamit
Sie Ihr Gerat nach Update auf die identischen Einstingen zuriicksetzen kdnnen, wie vor dem Update,
sichern Sie bitte vorher alle Einstellungen wie folg

Einstellungen & Senderlisten auf dem Receiver $pmzit
Unter MenU~> Installation> System Wiederherstelle Auswabhl;
- Systemdaten speichern

Einstellungen & Senderlisten auf externes Speichdiam z.B. USB Stick speichern
Unter Meni~> Systemeinstellungef® Datentransfer> Auswahil:

- System Daten auf USB Speicher Ubertragen (sp¢iEfestellungen & Senderlisten)
- Senderliste auf USB Speicher lbertragen (speichertie Senderliste)

Durchfiihrung:

Stecken Sie den USB-Stick, auf dem sich die Datdiefinden, in den USB-Anschluss auf der
Vorderseite. Hierbei spielt es keine Rolle, ob Sie

1. momentan ein Programm anschauen oder

2. das Gerat im Standby ist.

Im Fall 1 wird der USB-Stick automatisch erkanntdues erscheint ein Auswahlfenster, in dem Sie
zwischen verschiedenen Downloadmenilis mit ldgen und rechten Pfeiltaste umschalten kdnnen.
Ebenso wird Ihnen in diesem Fenster lhre aktualfén@reversion angezeigt.

Waéhlen Sie die Software oder die Senderliste, @deefhispielen mdchten und driicken Sie die roteelTast
um mit dem Download zu beginnen.

Im Fall 2 schalten Sie bitte das Geréat an. Nach 8&rt erscheint ein Auswahlfenster. Bitte fahrenf&rt
wie unter Fall 1 beschrieben.

Warten Sie jetzt bis das Update komplett durchdefaist. Der Vorgang wird einige Minuten in Ansphuc
nehmen. Falls die Abfrage nicht erscheinen solftédren Sie das Update Uber den Menipunkt
,Datentransfer" durch.

Nach erfolgreichem Update erscheint der Instafsissistent beginnend mit der Auswahl der
Menusprache. Wahlen Sie die gewiinschte Spracheumdsbestatigen diese mit d@K-Taste. Im
darauffolgenden Fenster (System) bestéatigen Si®deksichern der Systemdaten mit ,JA".

Das Update ist nun erfolgreich beendet und die gesicherten Einstellungen wurden geladen.
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Fehlerbehebung

Problem

Losung

Im Display werden keine
Meldungen angezeigt.

Priifen Sie das Hauptnetzkabel und achten Sie dadast es in ein
geeignete Steckdose eingesteckt ist.

Prifen Sie, dass der Hauptnetzschalter auf der deitekdes Atevid
eingeschaltet ist.

1%

Kein Bild

Siehe Jm Display werden keine Meldungen angezeigben.

Prifen Sie, dass der Videoausgang fest an den T&r AMCR
angeschlossen ist.

Prifen Sie, ob Sie den richtigen Videoeingang &auérh TV gewahl
haben.

Bei einem Tastendruck muss die Standby-Taste ftguminten. Steller]
Sie sicher, dass Sie der Atevio und kein anderesitGmit der
Fernbedienung steuern.

Priifen Sie die Helligkeitseinstellung Ihres TV.

Prifen Sie ob die Auflésung von Threm TV unterdtitird und stellen
Sie diese mit der Taste 576/1080 (Auflésung) denfedienung au
die korrekte Aufldsung ein, um ein Bild zu erhalten

Schlechte Bildqualitat

ANERN

Siehe Kein Bild” oben.
Prufen Sie die Signalstarke. Ist sie niedrig, eallSie ver- suchen d
Ausrichtung Ihrer Antenne zu verbessern.

Kein Ton

Siehe Kein Bild” oben.
Prifen Sie die Lautstarkeeinstellung lhres TV um@in Atevio.
Priifen Sie, dass TV und Atevio nicht stumm gesehalhd.

Fernbedienung reagiert
nicht

D VN I N NN

AN

Richten Sie die Fernbedienung direkt auf den Atevio

Priifen Sie, dass die Standby-Taste aufleuchtetn & eine beliebig
Taste driicken

Priifen und erneuern Sie gegebenenfalls die Baiterie

A1

Kein oder schlechtes Signa

AN

Nur fir DVB-S2 Tunermodell

Prifen Sie den LNB und wechseln Sie es gegebetenfal

Prifen Sie das Kabel vom LNB.

Prifen Sie die Position der Antenne und richten Sie
gegebenenfalls neu aus.

Wenn Sie einen DISEqC-Schalter benutzen, miissen Sigrifen,
dass Sie die LNBs an den richtigen Anschlissen arhaltr
angeschlossen und entsprechend programmiert  enhab

Nur fir DVB-T Tunermodell

Prifen Sie die Verbindung von der Antenne zum Atevi

Nur fir DVB-C Tunermodell

Priifen Sie die Verbindung vom Kabelanschluss zueviat

Fir alle Tunervarianten

Prifen Sie ,Signalstarke” und ,Signalqualitat”.
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Technische Daten

DVB-S2 Tuner

Eingangsbuchse
Durchschleifbuchse
Frequenzbereich
Eingangsimpedanz
Signalstarke

LNB Stromversorgung
22KHz Ton

DISEQC Steuerung
Demodulation
Eingangssymbolrate

FEC Decoder

F-Typ, IEC 169-24, Buchse
F-Typ, IEC 169-24, Buchse
950MHz ~ 2150MHz

75Q, unbalanciert

-65 to -25dBm

13/18VDC, max.400mA
(22+2)KHz, (0.61£0.2) V
V1.0/1.2/USALS kompatibel
QPSK/8PSK

2 ~ 45 Ms/s(QPSK von DVB-S)
2 ~ 45 Ms/s(QPSK von DVB-S2)
2 ~ 37 Ms/s(8PSK von DVB-S2)
1/2, 2/3, 3/4, 5/6 und 7/8 mit
Randbedingungslange K=7(DVB-S)

1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9 and 9/10 (DVB-S2)

DVB-T Tuner

Eingangsbuchse
Durchschleifbuchse
Frequenzbereich

Demodulation
Kanal Bandbreite
FET Modus
Coderate

Guard Interval

IEC 169-2, Buchse

IEC 169-2, Stecker
VHF Il : 174~230 MHz
UHF IV : 470~606 MHz
UHF V : 606~862 MHz
OFDM

6, 7,8 MHz

2K, 8K

1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8
1/4, 1/8, 1/16, 1/32

DVB-T2 Tuner

Eingangsbuchse
Durchschleifbuchse
Frequenzbereich

Demodulation
Kanal Bandbreite
FET Modus
Coderate

Guard Interval

IEC 169-2, Buchse

IEC 169-2, Stecker

VHF Il : 174~230 MHz
UHF IV : 470~606 MHz
UHF V : 606~862 MHz
OFDM

6, 7,8 MHz

1K, 2K, 4K, 8K, 16K, 32K
1/2, 2/3, 3/4, 3/5, 4/5, 5/6

1/4, 5/32, 1/8, 5/64, 1/16, 1/32, 1/64, 1/128
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DVB-C Tuner

Eingangsbuchse
Durchschleifbuchse
Frequenzbereich
Demodulation

IF Bandbreite

Symbolrate

IEC 169-2, Buchse

IEC 169-2, Stecker

50MHz ~ 1GHz

16, 32, 64, 128, 256 QAM(fir Annex A/C)
64, 256 QAM(fur Annex B)

8 MHz(-3dB) TYP(fur Annex A/C)

6 MHz(-3dB) TYP(fur Annex B)

1 Msps ~ 7 Msps(fir Annex A/C)

5.057 Msps (fir 64QAM, Annex B)

5.361 Msps (fir 256QAM, Annex B)

MPEG-Transportstrom A/V-Dekodierung

Transponderstrom

Profilgrad
Eingangsrate
Videoformate
Videoauflésung

Audio-Dekodierung
Audiomodus
Abtastrate

H.264(MPEG-4 Teil 10, MPEG-4/AVC und H26L)
MPEG-II ISO/IEC 13818-2/11172-2

MPEG-4/AVC MP@L4, MPEG-Il MP@HL

Max. 80Mbit/s

4:3 Letter Box, 4:3 PanScan, 16 : 9

720 x 576i, 720 x 576p, 720 x 480i, 720 x 480p

1280 x 720p, 1920 x 1080i, 1920 x 1080p (nur peMHD
Dolby Digital, MPEG-1 Layer 1,2 and 3

Stereo/Joint Stereo/Mono, Dolby Digital Bitstream
32KHz, 44.1KHz and 48KHz (Je nach Eingang)

Main System

Hauptprozessor
Speicher

STi chipset
Flash-ROM : 64 Mbyte
SDRAM : 256 Mbytes
EEPROM : 256 bytes
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Audio- / Video- & Daten Ein-/Ausgang

TV SCART RGB, Y/C, CVBS Video, Audio L, R Ausgang
VCR SCART CVBS Video, Audio L, R Ausgang
RGB Video Eingang, CVBS Video, Audio L, R Eingang
RCA CVBS Video Ausgang, Audio L/R Ausgang
Component YPbPr Video Ausgang
HDMI  Video & Audio Ausgang
OPTISCH Dolby Digital (SPDIF)
RS-232C 9 pin D-SUB (Stecker) type, Transferrate 115Kbp/s
USB USB 2.0 Host vorne & hinten. (5V DC 500 mA Max.)
Ethernet RJ45 Anschluss, 100 Mbps
e-SATA External SATA
Vorderseite
Steckplatze 1 USB 2.0 Host Port
2 Common Interface PCMCIA Steckplatz
2 Conax Kartenleser
Display VFD (Vakuumfluoreszenz Display) — 12-stellig
Tasten 5 Tasten (Standby, Kanal hoch/runter, Lautstarlanmanter)
Stromversorung

EingangsspannungAC 100 ~ 250V, 50/60Hz

Typ

SMPS

Stromverbrauch Max. 35W
Verbrauch im Standby Max. 1W

Schutz

Separate interne Sicherung und Blitzschutz

Physikalische Daten

Grolle (BxHXT)
Gewicht (Netto)

340 mm x 60 mm x 230 mm
2.0 Kg (ohne Festplatte)

Betriebstemperatur 0°C ~ +45°C
Aufbewahrungstemp. -10°C ~ +70°C
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Code-Tabelle fur universelle Fernbedienung

1. TV-Tabelle

SieheAbschnitt 5. Fernbedienung fir den Fernseher progremierenauf Seite 15 dieser Anleitung.

TV Marke

2
2M Electronics

A
A.R.Systems

Accent
Action
Admiral
Advent
Adyson
Aeg
Agashi
Agazi
Agb
Aiko
Aim
Aiostay
Airis
Aiwa
Akai

Akiba
Akira

Akura
Alba

Albiral
Alcyon

Alfa
Allorgan
Allstar
Alphatronik
Altus
American High
Americana
Amstrad
Andersson
Anglo
Anitech

Ansonic

Antecno
Aoc

248

212
518
153
153
153
723
292
487
421
285
206
153
YAl
212
633
165

145
277
414
498
782

145
421
145

145
285
453

212
351
426
698
421
598
486
281
281
146
472
153
144
421
153
405
743

145
421

Code-Nr.
280 285
774
421
281 421
193 285
421
741
558
243 421
148 153
368 370
421 423
628 665
736
153 260
153 157
327 329
697 720
421 753
776
504
488
153 363
285
153 285
504 760
217 258
472 487
760
684

419

666
421

213
381

725

285

213
398
743

760

578

292

260
489

421

766
558

240
398

766

421

260
405
752

768

348

285
507

504

752

251
405

776

473

277
421

351

398
523
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TV Marke

Arc En Ciel
Arctic
Aristona

Art Tech
Asa
Asberg
Asora
Astra
Asuka
Atec
Atlantic
Atlas

Atori
Atoro
Audio Technica
Audiosonic
Audioton
Audiovox
Ausind
Autovox
Aver Media
Awa
Axxion

B

Bang

Bang & Olufsen
Basic Line

Bauer
Baur

Baysonic
Bec
Becrese

Beko

Bell & Howell

Benchmark-Beaumark

Benq

Beon

Best

Bestar
Bigston

Black Panther
Black Star
Blackstripe

Code-Nr.
780 784
486 488
250 419
421
265 275
348 351
153
153 421
145 285
335
263 421
419
153
153
204
145 153
153
421
351
216 351
687
153 421
144 153
241
421 543
144 145
405 421
488 489
288
153 240
363 419
530 535
285
206 421
347 42
671
258 260
485 486
671 742
193 421
153 281
673
421 752
258 260
260 421
153
760
217
281 605

421

351
421

776

258

776

277

561

148
472
606

241
421
537

666
610

266
488
743

605
421

610

353
752

260

153
473
741

250
425
610

766
620

398
493
782

620

564
760

285

156
486
743

251
451
615

665

400
503

421

398
487

347
491
620

666

433
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TV Marke

Blaupunkt

Blautech
Blue Sky

Bondstec
Boxford
Brandt
Brandt Electronique
Braun
Brendstar
Brinkmann
Brionvega
Brother
Bruns

Bsr

Btc

Bush

C
Campomatic
Capehart
Capsonic
Carrefour
Carver
Casio
Cathay
Cci
Centurion
Century
Cge

Cgm
Changhong
Charisma
Charpy
Ciate

Cie
Cihan
Cimline
Cinex
Citizen
City
Clarivox

Claton
Clatronic

Claud
Clubinternet
CMX/Commax
Colortyme
Combi
Computec

Code-Nr.
148 157
247 250
273 419
516
145 157
472 473
507 523
216
496 502
303 780
780 784
425 794
153
752
421 423
285
258 558
698
145
145 157
329 398
486 697
622
421 766
285 421
351 421
421
426
421
583
421
217 558
153 217
752
144 153
617
551
634
558
153 156
426
153 697
507 523
281 421
153
206 210
748 763
398 405
145 153
421 486
421
621
686
281 421
692
509

238
251

398
486
674

705

782
790

519

758

213
405
743

271

216

620

212
773

217
488

240
255

405
487
712

784
793

558

760

277
415

272

578

217

260
752

241
270

a1
488
41

793

756

282
421

348

346

277
760

243
271

455
489
743

285
453

351

421

348
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TV Marke

Computron
Concorde
Condor

Conic

Conrac

Constructa

Contec
Continental
Continental Edison
Corfung

Cosmel

Craig

Crosley

Crosley
Crosswood
Crown

Crystal

Cs Electronics
Ctc Clatronic
Curtis

Curtis Mathes
Cyberpix

D
Daewoo

Daichi
Daimond
Dainichi
Dalco
Dantax
Davis
Dawa
Daytron
Dce
Deca
Decca

Dell
Denon
Denver
Desmet
deuromedia
Diamond
Diboss
Digiline
Digitech
Dixi
Dmtech

Dts
Dual

Dumont

Code-Nr.
153 421
153
144 153
752 760
421 666
745 746
419
144 153
157
157 780
285
153
421
217 260
558 666
398 405
153 193
351 421
421
145 216
217 752
421 513
281 421
473
153 156
166 167
441 453
153
421
145
735 736
258 447
421
421
153 610
398 405
507 523
207 421
750 767
739
732
153
153 421
566
153
505 509
743
363
153 421
398 405
574 695
153
145 153
421 429
265 351

217

301

784

271

258
754

217
760
752
605

161
168
504

486

432

450

758
472

262
439
558

260

793

348

260
760

620

163
218

488

507

473

263
443
752

421

351

261

164
421

523

474

347
452
760

504

421

348

165
430

559

521

363
453



TV Marke Code-Nr. TV Marke Code-Nr.

Dynamic 153 Finlux 153 207 217 265 275 276
351 353 368 369 370 371
E 373 376 378 381 384 419
41 450 486 507 523 558
E?:g; ;g; 405 _ _ 729 744 750 752 760
Ecron s First Line 153 156 212 217 398 405
419 421 472 473 486 488
Edison 157 504 532 606 686 698 743
Edison Minerva 157 Fisher 159 260 265 347 537 558
Eksperten Vest 252 605 607 608 610 758 759
Elbe 212 262 398 405 419 421 Flint 421
459 487 489 573 704 706 Force 587 726
) 762 Formenti 213 351 421 426 429
Elb]t Fraba 436 Fraba 260
Elcit 217 760 Frontech 153 209 217 285
Elecs 426 FUJ] 776
Electro Tech 153 Fujitsu 234 263 538 745 746 766
Electrohome 605 666 776
Electronika 261 421 445 Fujitsu General 263 776
Elekta 144 153 285 Fujitsu Siemens 479
Elektronika 261 426 445 Fulton 518
Elemis 258 260 Funai 153 285 414 538 579 698
Elin 153 265 421 504 G
Elite 145 273 281 421 605 620 .
Elmak 395 431 435 741 Galaxis 260 752 760
Elman 260 782 Galaxy 260 752 760
Elta 153 421 Galeria 153
E-Max 675 726 Gbc 153 210 218 421
Emerson 145 258 260 277 398 405 Ge 790
421 486 487 488 489 558 Gec 207 421 666 750
743 760 773 Geloso 145 153 218
Eon 281 Gemsound 153
Erres 419 421 528 General 153 736
Eternity 726 General Technic 153
Etron 153 421 Genexxa 145 421
Euro-Feel 285 Gericom 335 717
Euroline 426 486 488 Giant 421
Euroman 421 Gitem 250 421 784 790
Euromann 258 285 421 Gm 153
Europhon 206 213 214 217 421 760 Gmg 153 752
, 762 Goldhand 153
Excelsior 397 Goldi 423
Expert 263 373 776 Goldstar 150 153 157 209 216 240
F 260 263 281 285 349 421
426 434 486 483 504 599
Fenner 153 421 743 666 755 766
Ferguson 176 212 240 241 251 265 Goldy 736
271 301 303 346 359 388 Goodmans 145 153 156 165 167 172
390 419 421 459 465 517 277 311 325 329 359 394
530 335 537 610 615 620 398 405 406 419 421 428
626 661 663 666 670 671 432 441 452 472 473 504
694 750 765 767 782 784 511 571 628 677 689 725
788 789 790 793 796 743
Fidelis 153 421 Gorenje 258 260
Filsai 153 Gpm 145 153
Final 560 Gradin 145 153 421
Finlandia 275 606 790 Graetz 398 405

Gran Prix 507 523
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Granada

Grandin
Grenadier
Gronic
Grundig

Grunkel
Gtt
Gze Unimor

H
Haier

Halifax
Hanseatic

Hantarex
Harley Davidson
Hb Ingelen
Hcm
Heathkit
Hifivox
Hiline
Hinari
Hisawa
Hisense
Hit
Hitachi

Hitachi Fujian
Hoher

Hoher

Home Electronics
Horizont
Hornyphon

Hoshai

Hotel International
Hq

Humax

Huspi Elektronik

Code-Nr.
148 176
258 260
381 408
605 606
655 658
790

398 405
153 421
421

152 157
240 241
254 256
348 350
404 419
455 456
697 726
398 405
153 752
260

181 283
608

285

153 165
21 429
755 756
153 210
281

398 405
144 145
421

780 784
153

145 153
145

685 686
558

165 167
347 368
432 434
456 462
636 637
643 644
649 650
655 656
661 662
667 668
731 750
639

398 405
398 400
705 741
426

421

145

257

421

160 679
710 716
752

189
275
419
608
665

704

236
243
259
351

459

287

250
453

421

486
153

301

193
373
441
472
638
645
651
657
663
669
756

472
405

680

192
346
421
615
750

743

237
247
261
355

477

291

258
467

258

421

207
398
448
473
639
646
652
658
664
670
766

473
455

681

207
373
456
620
766

238
250
327
356

516

456

262
504

285

504

250
405
450
610
640
647
653
659
665
671
780

486
472

682

227
375
463
651
767

239
251
346
400

542

605

347
698

303
421
453
620
641
648
654
660
666
672
793

488

683
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Hyper
Hypervision
Hypson
Hyundai

I
I.V.
Ice

lekei
Im Internet
Imperial

Indesit
Indiana
Infinity
Infratex

Ingelen
Ingersoll
Inno Hit
InterACTV
Interbuy
Intercord
Interdiscount
Interfunk

Intertronic
Intervision

Irradio

Iskra
Ist
Isukai
Itl

Its

Itt

Itv

J

Jacson

Jbl

Jdb

Jec
Jetpoint
Jinlipu

Jrc
Jumbotronic

Jvc

K
Kaiser

Code-Nr.
153 213
476
153 285
162 283
728 736
421
145 153
421
588
740
217 260
752
788
421
421
284 330
741 743
704 742
153
153 206
482
153 217
347
303 421
217 260
557 564
446
145 216
292 419
145 153
421 504
760
145 213
145 421
153
145 153
192 193
373 381
756 780
285 504
208 750
421
705
620
281 421
153
277
426
196 197
202 203
605 744
421

216

421
286

209

271

426
747

349

285

537

270
610

217
730
216

421

209

243
605

198
204

277

516

213

348

453
769

421

292

784

354
752

258
755
346

277

301
610

199
205

426

723

277

351

733
772

750

790

419
784

260
760
349

346
697

200
277

727

285

421

734
774

793
421

285

351

368
744

201
421



TV Marke Code-Nr. TV Marke Code-Nr.

Kaisui 145 153 421 Lodos 405
Kambrook 303 793 Loewe 206 227 303 416 421 425
Kapsch 263 776 440 451 461 497 558 563
Karcher 153 258 261 421 504 507 Logik 301 694
523 762 Logik 301 421
Kawa 277 Love 212
Kds 227 419 Luma 153 263 421 776
Kendo 153 398 405 421 449 485 Lumatron 263 398 405 414 574 743
504 697 704 756 757 760 776
776 777 Lux-May 277 421 773
Kenmark 406 678 Luxor 153 275 349 354 368 370
Kennedy 145 263 776 373 376 378 379 384 398
Kennex 441 405 450 501 515 744 766
Kenstar 632 Lxi 193 421 605
Kenwood 238 M
Kerion 421 M Electronics 153 218 265 275 347 373
ﬁf%?at ;Zg 586 623 635 376 378 381 384 421 782
imay Magasin 597 600
Kiota 153 Magnadyne 153 206 216 217 218 421
Ethon ;ZE 405 46 504 558 752 760
Kloss 281 Magnafon 206 213 351 426 760 762
. Magnasonic 153 193 421 504 605
Kneissel 156 212 262 421 441 573 M g 419 421 437 666
704 743 748 aghavox
Kobic 153 magnex 421
Kolster 145 216 421 760 Maggum 455 520
Konichi 153 Man Otrh 285
Konka 145 171 277 290 568 Ma”est ii; :ﬁ; ZZ .
Korpel 421 arantz
Mark 156 258 398 405 421 451
Kortek 719 456 458
ﬁo;tmg 258 260 261 558 Marshal 145
K° r%n 372 Mascom 507 523
KEE; ° :ﬁ; Mascot 217
. Match Italia 421
Kuba Electronic 347 Matsui 153 157 213 240 241 277
L 301 329 331 332 333 398
Lat 405 504 538 578 605 606
atona 716 608 626 694 697 700
Lavis 156 421 445 455 748 Maxam 153
Leader 153 Maxell 153
Legend 153 421 Maxwell 760
Lenco 153 154 156 170 285 421 Mc Michael 666
466 760 Mce 153
Lesa 217 Media Station 627
Il:evel 688 Media Tv 442
exus 285 Mediator 421
Leyco 285 421 698 766 Medion 368 369 398 405 423 453
Lg 455 472 473 486 488 504 472 486 487 488 489 628
508 577 590 591 592 593 725 743 745 746
(5)3:21 595 597 599 600 601 Megas 704
. .. Megatron 665
Liesenkstter a Melbox 763
. Melectronic 373 376 377 381
Lifetec 145 153 156 285 398 405 Memorex 153 285 605
421 427 453 743 M
Linitron 193 MemOLY 472 413
Lloyd's 153 346 Memp 1S 153 766
Locatel 235 ercury 153 421
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Meteor
Metz

Mga
Micromaxx
Minerva

Minoka
Minsonic
Mirai
Mitsubishi

Mitsubushi
Mivar

Monitor
Motion
Motorola

Mtc
Multichoice
Multimedia
Multistandard
Multitec
Multitech
Murphy

N

Naim
Namsunc
Nap

National
National Star
Nec

Neckermann

Nei

Neovia
Nesco

New World
Newtech
Nikkai
Nikkei
Nikko
Nissan
Noblex
Nobliko
Nogamatic
Nokia

Code-Nr.
762
240 241
246 249
386 387
557 558
745
421
398 405
157 240
351
421
152
534 538
153 173
178 240
456 558
398 405
210 213
761
281
351
193 421
260 281
477 703
151
760
398 405
153 217
265
478
153
421
421
736
153 281
715 716
153 197
243 250
419 421
528 530
698
145 421
324 506
218
145
153 421
145 285
421
504 775
281
153 159
213 346
780 784
144 153
285 354
374 375
381 382
558 605

242
250
398
562

241

575

174
251

215

451
738

301

301

206
260
426
535

773
717

421

348

275
368
376
383
610

243
251
405
564

250

707

175
301

262

795

348

584

217
261
447
537

620

760

276
370
377
384
744

244
253
472
565

251

176
421

349

YA

713

240
270
453
558

766

277
372
378
a1
752

245
385
504
567

346

177
441

352

760

714

241
347
504
697

281
373
379
426
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Nordmende

Nordway
Nortek
Northern Star
Nova
Novatronic

(0]
O General
Oceanic

Okano
Olympic
Onceas
Onida
Onkyo

Onwa
Opera
Optanka
Orava
Orbit
Orbiter
Orian
Orient
Orion

Osaki
Oso
Osume
Otake
Otava
otf
Others

Otrum
Otto Versand

Ovp

P
Pacific
Pael
Palladium
Palsonic
Panama
Panashiba

Code-Nr.
192 303
780 782
793
212
421
716 718
265 421
153 421
153
194 373
605 698
153 260
153
153 218
421
711
145 213
421
193
426 438
421
260
735
153
145 153
305 329
398 405
430 437
697 698
145 421
145
766
697
464 504
153
142 144
211 240
349 398
504 510
698 750
423
144 148
194 214
241 243
347 363
447 453
536 537
698 755
499 500
333
213 346
243 250
421
153 217
153

304
784

376
776
751

277

179
330

447
700

766

514

145
277
421
517
766

153
216
250
419
504

756

504
260

285

333
787

378

180
332
421
459
726

517

153
279
434
605
786

189
217
251
421
528

779

398

421

423
789

381

285
333

535
779

518

206
301
470
651

192
227
258
425
530

782

405

426
790

384

301
339

578

209
303
493
675

193
240
277
426
535

790

421



TV Marke Code-Nr. TV Marke Code-Nr.

Panasonic 147 148 222 223 224 225 Proton 153

226 227 228 229 230 231 Proview 631

igf %gg 240 246 250 251 Provision 419 486 488 504
Panavision 737 Pulser 153 281 421 666 766
Panavox 153 Pye . 41
Panorama 153 Pymi 153
Panoramic 784 Q
Pathe 262 780 784 Qty1 426
Pathe Marconi 780 784 Quadro 394 398 405 414 432 446
Pausa 153 469 472 473 675 696 749
Pce/Pec 281 605 610 620 Quasar 153 217 760
Peacock 335 574 673 Quelle 148 153 197 216 227 240
Penney 281 347 620 241 243 250 251 260 261
Perfekt 421 263 265 270 271 272 273

275 301 346 349 351 353

Performance 301 363 373 376 378 381 384
Pershm 346 398 405 414 418 419 421
Philco 153 217 260 271 348 351 425 426 447 451 504 528
421 558 666 748 752 530 535 537 540 578 610
Philex 421 615 620 697 698 743 751
Philips 250 263 303 392 393 395 759 776 790 796
396 397 399 401 402 406
408 409 410 411 412 413 R
417 418 419 420 421 423 .
424 426 436 445 456 459 R Line 421
460 465 468 504 525 526 Radio Shack 193 605
527 528 537 615 666 766 Radiola M9 421 456
Phocus Zgg 793 Radiomarelli 206 217 218 426
X Radiotone 153 258 285 398 405 421
Phoenix 421 426 447 504 743
Phonola 421 Radix 610
Phonotrend 724 Rank 351
Pioneer 303 338 340 341 421 426 Rca 281 544 545
548 549 550 552 553 554
555 556 793 Eeat.cotl.or 209
PKS 21 Rea istic 605
Plantron 153 285 421 Recor J 421 426
Platinium 290 Re;osr 149 258 421 426
Playsonic 398 405 486 488 Re tar 207523
Policom 760 784 Re:_;ente 153
Poppy 153 Re isys 631
Portland 26 Revox 351 421 451
Prandoni Prince 206 217 277 351 504 760 R?X 262 263 776
Prima 153 281 285 421 605 620 t ;;‘g 258 262 264 423 558
Princess 153 Rice Club 281
::”.ngSton 486 488 Roadstar 145 153 258 285 329 398
rnz 347 766 405 414 419 421 426 447
Pro Basic 699 455 486 488 514
Proelco 258 426 Robotron 241
Profex 153 348 760 Roombase 576
Profilo 479 480 487 489 495 507 Rosita 153
522 523 617 Rosner 209
Profitronic 421 504 760 Rowa 153
Proline 165 406 441 450 492 524 Roya[ 144 145 153 240 258 284
571 582 678 756 285 421
Proscan 281 Royal Nec 486 488
Prosonic 486 488 518 Runco 281
Protec 153 217 285 421 760
Protech 398 405 419 421 743
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S
Saba

Sagem
Saisho
Saivod

Sakio
Sakura
Salora

Sambers

Samsung

Samsung
Sansui
Sany
Sanyo

Sbr
Schaub Lorenz
Schneider

Scientific Labs
Scott
Screenlant Tft
Sea

Sears

Seg

Seleco

Sencora
Sentra
Serino
Sharp

Shintom
Shintoshi
Shivaki
Shorai
Show
Siarem

Code-Nr.
206 241
488 760
789 790
693 701
209 301
398 405
488 489
153 285
153

275 349
377 378
495 605
206 346
760 762
153 154
281 285
310 312
318 319
349 399
491 494
750 751
153 281
303 793
153 209
347 398
507 523
605 606
611 626
421

398 405
145 153
285 347
399 405
440 444
457 458
488 489
507 509
495

596 691
458

472 473
605

145 153
394 398
473 540
262 263
757 770
795

153

145 620
704

182 183
188 189
194 195
504

504

149 421
698

153

206 210

303
778
791
704
421

472
507

368
380
744
348

158
289
313
320
407
504

766
285

260
405
558
607
750

216
348
419
445
459
495
512

209
405
743
419
776

184
190
421

504

558

304
780
792

578

473
523

369
381
766
349

159
307
314
321
421
510

301

262
472
602
608
758

262
363
421
453
481
504
520

217
414
758
421
777

185
191
620

760

358
782
793

697

486
743

373
384

351

209
308
315
322
428
517

421

265
473
603
609
759

263
391
426
455
486
505
523

285
415
760
482
780

186
192
657

390
784

487

376
425

504

260
309
317
323
490
676

301
488
604
610
766

277
398
432
456
487
506
743

348
472

756
790

187
193
756
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Sicatel
Sice
Siemens

Siena

Siera

Sierra

Siesta

Sigmax
Signature
Silma

Silva Schneider

Silver
Singer
Sinotec
Sinudyne

Sinudyne

Sky
Smaragd
Snyder
Sogo
Sole
Sonitron
SONiX
Sonoko
Sontec
Sony

Sound & Vision
Soundcolor
Soundesign
Soundmaster
Spectra
Spectrician
Sr2000
Standard
Star

Star General
Starlite
Starlux
Stahfurt
Stern

Strato
Sungoo
Sunkai
Sunrise
Sunstar
Sunwatt
Sunwood
Supersonic
Supertec
Supertech

Code-Nr.
260 764
240 251
240 241
270 273
507 523
455
455
421
258 260
281
620
421
153 398
479 480
504 505
523 570
145
153 217
504
333 421
449 455
698 741
337 581
157
421
487 489
155
260 605
616 726
153 285
260 421
270 301
529 530
536 537
145 760
507 523
281
153
156
421
605
145 153
283 421
735
153 504
153
758
262 263
285
629
145 697
158
153
421
153 421
421
153 421
153 426

243
421
773

432
487
507
613

421

423

537
760
709

606

421

302
531
539

218
517

776

698

426

250
444

458
489
508
617

558

426

558
762
726

607

419
532
540

696

251
456

472
495
509

760

437

578
779

610

a1
533
541

736

259
470

473
503
522

447
697

528
535



TV Marke Code-Nr. TV Marke Code-Nr.

Supra 153 Tevion 398 405 453 486 488 507
Sutron 153 523 585 628 716 725 743
Swisstec 288 569 580 581 585 589 Thomas 153 281 421 666 766

708 709 717 724 726 Thomson 169 212 240 265 271 303
Syc Line 153 346 358 359 360 361 362

390 457 765 780 782 784

Sylvania 421 785 788 789 790 793 79
T Thorn 176 212 240 251 265 276
Tadistar 504 278 301 346 421 465 517
537 609 610 620 625 626
Talent 240 251 661 666 750 765 782 784
Tandberg 246 398 630 784 788 789 790 793
Tandy 145 193 217 766 Thorn-Ferguson 212 240 250 251 271 303
346 421 535 537 765 782
Egﬁ?ko Zz; . 784 788 793 796
Tatung 157 207 301 316 408 421 Tgllo ?i;
423 447 450 495 502 507 .
515 518 523 559 671 750 Tokai 418 421 766
766 767 Tokyo 158 281
Tauras 613 Toshebia 736
Teak 153 421 Toshiba 165 240 241 281 308 326
Tec 153 156 216 217 263 773 328 329 351 398 405 421
Techline 44 760 486 488 605 610 612 614
Technica 281 398 405 472 473 487 Toshiba 615 617 618 619 620 624
489 741 . 625 626 721 722
Technics 21 Tosonic 281
Techniland 421 Towada 760
Technisat 23 74 7T Transonic 421
Technol 153 421 Tre 144153 504
Technosonic 423 Trevi 153
Technotrend 724 Triad 421
Techwood 186 281 394 398 404 405 Triax 358 507
473 Trilux 258 408 426 441 743
Tecnimagen 418 423 455 488 Tristar 145
Tecnison 153 504 Triumph 351 578
Teco 143 Trivision 153
Tedelex 153 421
Teknant 153 421 u
Tekon 153 281 Uher ggg g;tz 351 421 451 535
Teleavia 303 780 782 784 Ultra 766
Teleco 483 Ultravox 213 217 421 558 760
Telefac 153 Uma 145 240 251 260 271 272
Telefunken 217 271 272 303 304 359 273 303 346 421 780 784
381 389 390 403 421 479 793
480 745 776 778 780 782 :
783 784 785 787 788 790 Um.c 260
793 796 Unimor 258 421
Teleopta 153 United 329 398 421 486 488
Telerent 451 Universum 153 217 240 243 250 251
pp B w0 o
Telestar 153 507 523 405 414 415 419 421 426
Teletech 153 217 398 405 524 743 445 475 504 537 743 776
Teleton 263 776 Univox 218 421 558
Teleview 507 523 Upc 422
Telra 507 523 Uranya 153 760
Tempest 153
Tensai 145 153 209 213 218 265 v
421 504 698 755 760 Vanguard 153
Tenson 153 Vasilinec 153
Tesla 421 484 504 558 741 Veco 153 421
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Vega
Vente
Vestel

Vexa

Victor
Videcon
Video System
Videologique
Videosat
Videoseven
Videoton
Vidion
Viditel
Viewpia
ViewSonic
Vision

Vison

Vogells
Vortec

Voxson
Viq

w
Walkie
Waltham
Wards
Watson

Wattradio
Wega

Code-Nr.

558
456

394
YAl
743

153
204
YAl
421
145
217
538
303
153
285
723
334
153
YAl
588
YAl

351
758

263
303
204
145
YAl
213
558

398
426

42

726
752

702

421

421
153
426
504

405
427

781

504

273
486
752

406
432

793

558

398
488
760

414
472

405
743
762

415
473

414
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Wegavox

Welltech

Welstar

Weltblick

Whirlpool

White Westinghouse

Wilson
Windsor

Winston
Winternitz
Wizja

World Of Vision
World-Tech
Worldview

Y
Yamaha
Yamo
Yevici
Yokan
Yoko

York
Yorx
Yoshita
Yotaka

yA
Zanussi
Zenith

Code-Nr.
153 217
486 488
398 405
421
358 359
213 398
752 760
674
398 405
153 421
153
408
306 335
156
153 421
615 618
145
153
421
145 153
426 605
421 610
145
421
421
776
421

421

472

456
405

743

642

156
784

752

473

421

653

261

581

454

285

605

421



2. Markentabelle

Marke Code Marke Code Marke Code
A.R.Systems 212 Bruns 167 Elektronika 148
Accent 143 Bsr 134 Elemis 167
Action 204 Bush 190 Elin 233
Admiral 209 Cample 212 Elite 188
Adyson 208 Capehart 204 Elmak 124
Aeg 176 Capsonic 191 Elman 134
Aiostay 100 Carrefour 188 Elta 206
Aiwa 142 Century 173 E-Max 130
Akai 234 Cge 207 Emerson 219
Akira 139 Cgm 118 Erres 163
Akura 191 Cie 172 Etron 208
Alba 227 Cimline 216 Euroline 192
Albiral 184 Cinex 221 Euromann 191
Allorgan 210 Circuit City 212 Europhon 206
Allstar 221 Citizen 212 Expert 145
Altus 192 Clarivox 206 Fenner 233
Amstrad 172 Claton 185 Ferguson 244
Anglo 209 Clatronic 221 Fidelis 143
Anitech 208 Colortyme 204 Finlandia 135
Ansonic 203 Computron 143 Finlux 224
Aoc 142 Condor 221 First Line 199
Arc En Ciel 178 Conic 204 Fisher 180
Arctic 192 Conrac 175 Force 130
Aristona 163 Contec 212 Formenti 184
Asa 156 Continental Edison 149 Fortress 212
Asberg 184 Crosley 206 Frontech 209
Astra 143 Crosswood 185 Fujitsu 175
Asuka 221 Crown 207 Fujitsu General 175
Atlantic 215 Cs Electronics 221 Funai 212
Audiosonic 191 Ctc Clatronic 221 Galaxis 221
Autovox 145 Curtis 133 Galaxy 221
Awa 143 Curtis Mathes 212 Gbc 202
Axxion 118 Daewoo 177 Gec 182
Bang & Olufsen 133 Dalco 109 Geloso 202
Basic Line 214 Dantax 214 General 109
Baur 198 Daytron 162 Genexxa 191
Bec 146 Dce 185 Gericom 131
Becrese 209 De Graaf 175 Gitem 151
Beko 219 Deca 221 Gmg 221
Bell & Howell 212 Decca 193 Goldstar 204
Benchmark-

Beaumark 204 Desmet 143 Goodmans 228
Beon 133 Diboss 200 Gorenje 167
Best 167 Dixi 143 Gpm 191
Bestar 207 Dmtech 176 Gradin 191
Blackstripe 212 Dual 226 Graetz 182
Blaupunkt 217 Dumont 207 Gran Prix 221
Blue Sky 203 Dynatech 212 Granada 235
Boxford 119 Ecrom 185 Grandin 157
Brandt 211 Elbe 215 Grenadier 143
Brandt Electronique 178 Elbit 143 Gronic 207
Braun 101 Elcit 173 Grundig 237
Brionvega 153 Electrohome 162 Grunkel 185
Brockwood 212 Electronika 148 Gtt 221
Broksonic 212 Elekta 221 Haier 154
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Hallmark
Hanseatic
Hantarex
Harley Davidson
Harrad
Harvard
Hb Ingelen
Hcm
Hifivox
Hinari
Hisense
Hitachi
Hoher
Hoher
Home Electronics
Humax
Hyper
Hypson
Hyundai
Ibervisao
Ice

Ima
Imperial
Infratex
Ingelen
Inno Hit
Interbuy
Interdiscount
Interfunk
Intervision
Irradio
Iskra

Ist

Isukai

Its

Itt

Itv
Jacson
Jetpoint
Jrc

Jvc

Kaisui
Kambrook
Kapsch
Karcher
Kds
Kendo
Kenmark
Kennedy
Kenwood
Keymat
Kiton

Kih
Kneissel

212
226
202
212
212
212
203
221
178
208
102
246
203
150
119
158
191
173
159
226
191
212
207
170
182
202
173
151
194
221
208
134
191
191
191
195
212
103
204
219
174
191
151
175
221
104
216
166
175
142
125
185
175
215

Kolster
Konka
Korpel
Korting

Ktv

Kuasho
Kuba

Kuba Electronic
Lavis
Legend
Lenco
Lenoir
Leyco

Lg
Liesenkotter
Lifetec
Linitron
Lloyd S
Loewe
Logik
Logik
Luma
Lumatron
Lux-May
Luxor

Lxi

M Electronics
Magasin
Magnadyne
Magnafon
Magnasonic
Magnavox
Magnum
Manesth
Marantz
Mark
Mascom
Matsui
Mediator
Medion
Melectronic
Memorex
Memory
Memphis
Mercury
Merrit
Metz
Micromaxx
Minerva
Mirai
Mitsubishi
Mitsubushi
Mivar
Motorola

208
136
207
167
212
208
198
198
147
143
208
233
191
186
163
192
212
162
171
220
164
215
215
219
230
212
210
186
202
184
212
163
105
227
132
169
221
220
163
189
218
212
150
204
143
182
213
185
160
126
181
185
155
212
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Mtc
Multichoice
Multitec
Multitech
Murphy
Naonis

Nec
Neckermann
Nei

Neovia
Newtech
Nikkai

Nikko
Noblex
Nobliko
Nogamatic
Nokia
Nordmende
Northern Star
Nova
Novatronic
Oceanic
Okano
Onceas
Onwa

Orava

Orion

Osaki

Otava
OTHER_BRANDS
Others

Otto Versand
Ovp

Pael
Palladium
Panama
Panasonic
Pathe

Pathe Marconi
Pce/Pec
Peacock
Penney
Philco
Philips
Phoenix
Phonola
Pioneer
Plantron
Playsonic
Policom
Portland
Prandoni Prince
Prima
Pringston

212
137
185
209
156
215
161
229
219
131
143
191
121
118
184
178
242
178
106
144
143
210
120
202
191
143
236
191
138
247
231
243
107
121
169
173
205
149
178
212
110
212
206
241
214
163
179
173
203
211
204
202
212
192



Prinz
Proelco
Profex
Profilo
Profitronic
Proline
Prosonic
Protec
Protech
Proton
Provision
Pulser
Quadro
Quasar
Quelle
Radio Shack
Radiola
Radiomarelli
Radionette
Radiotone
Rank

Rca

Recor
Record
Red Star
Rediffusion
Revox
Rex

Rft
Roadstar
Royal
Royal Nec
Saba
Sagem
Saisho
Saivod
Sakio
Salora
Sambers
Samsung
Sansui
Sany
Sanyo
Sbr

Schaub Lorenz
Schneider
Scott

Sea

Seg
Seleco
Sentra
Sharp
Shivaki
Siarem
Sicatel

132
148
152
200
221
166
111
173
199
162
199
204
185
173
245
212
163
202
182
233
156
122
143
148
221
182
188
215
167
214
221
192
211
112
164
203
209
218
208
239
212
151
232
163

182
240
162
150
227
216
144
196
148
173
120

Sice
Siemens
Sierra
Siesta

Silva Schneider
Silver
Singer
Sinudyne
Sky

Sogo
Solavox
Sonitron
SONiX
Sonoko
Sonolor
Sontec
Sony
Sound & Vision
Soundcolor
Soundesign
Spectrician
Standard
Star
Starlite
Stern
Sunkai
Sunwood
Supertec
Supertech
Swisstec
Symphonic
Talent
Tandberg
Tandy
Tashiko
Tatung
Teak

Tec
Techline
Technica
Technisat
Technol
Techwood
Tecnimagen

Tecnison
Tedelex
Teknant
Tekon
Teleavia
Telefunken
Telerent
Teleservice
Telestar
Teletech
Teleton

160
217
163
167
200
144
173
201
127
200
182
232
130
173
210
207
183
208
221
212
208
202
139
221
215
113
143
192
152
168
212
160
140
191
146
193
233
172
227
176
114
143
176
128

221
143
143
204
211
222
115
160
221
157
175
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Teleview
Telra
Tensai
Tesla
Tevion
Thomas
Thomson
Thorn
Thorn-Ferguson
Tokai
Tokyo
Toshiba
Tosonic
Towada
Trc

Triax
Trilux
Triumph
Uher
Ultravox
Uma
Unimor
United
Universum
Univox
Uranya
Vanguard
Veco
Vestel
Vexa
Videoseven
Videoton
ViewSonic
Vision
Voxson
Waltham
Wards
Watson
Wattradio
Wega
Wegavox
Welltech
Welstar
Whirlpool
White
Westinghouse
Windsor
Winston
World Of Vision
Worldview
Yamaha
Yoko

York
Zanela
Zanussi

221
221
226
202
189
204
223
238
197
132
122
225
212
202
221
123
141
116
188
173
187
191
214
233
202
173
162
143
185
143
130
165
108
221
202
165
174
192
184
180
221
192
150
123

188
157
143
131
143
129
192
209
117
215






ATEVIO

Full HD Ditgital Twin Tuner Receiver

AV 7500 HD PVR

V.10111 (Ger)



